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-Créeme; he pasado méas de veinte noches sin dormir.

-INo es posible!
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Seccidn recreativa de BUEN HUMOR

Bases para el Concurso
de enero.

Primera. Se concederén tres pre-
dios a los concursantes que envien
sl mayor nimero de solucione®
«xictas a los pasatiempos que se
pnblicarén en los nimeros de Bden
Mdhob correspondientes aI mes
ictual,

Dichos premios con5|st|ran en
Ires obletos de arte atendiendo aal
1l requerimiento de muchos p/e/de-

porDIEOO

tlemplstas, gne ya estaban cansa-
dos de ver que no haciamos tram*
pas para que les tocase la loteria.
Segunda. Sl varios concursan-
tes remitiesen Igual nimero de so-
luciones exactas, se aortearin entre
ellos los premios correspondientes.
Tercera. Todas las soluciones
habran de remitirsenos reunidas ao-
tes del dia 10.de febrero, hacien-
do el envioa la mano anuestra Re-
daccién o por correo, precisamente
a nuestro apartado numero 12.142.

MAROILLA

Bn el sobre debe ponerse:
el Consurso de pasatiempos.

Cuarta. Para optaratos premios
serd condiciénindispensable enviar
las soluciones scompaRadaa de los
cupones del mes de diciembre in-
sertos en estapigina. A los suscrip-
torea de Bgbn Hsmob les bastaréd
con Indicar esta circunstancia ai re-
mitimos sus pliegos.

Quinta. En uno de los niSmeros
del mes de enero se publicardn
las solucionesy los nombres di los

Para

concursantes que las hayan envia-
do exactas. En este nimerc anuB-
ciaremos también la fecha et> <rae®
ha de celebrarse el sorteo de loa
premios.

Sexta. Loa premios deben reco-
gerse en nuestra Administracion
cualquier dia laborable, de cuatro i
ocho déla tarde, previa lo preses-
tacion de un recibo extendido coa
la misma letra que se hay» em-
pleado al escribir las aoiucloues
envladsa.

1.—Parte de la oracion.

NOTA

)

SACRAMENTO

[ontoiSQ de pasatiempos de DMie
Sorteo de premios.

Verificado el sorleo en la fecha 3e-
nalada, a presenciade numerosos pier-
deliempisias, resultaron agraciados
los sefiores siguientesj®

Pbiher PBEMio.—Dofia Maria Colo-
ni, de Vitoria. Un centro de mesa de
metal y cristal.

Secundo premio.—Don Luis F. Lo-
rit, de Castellon. Una bonita mante-
quera de metal blanco y cristal.

Teiiceb premio.—Don Enrique Pi-
neda, de Avila. Un par de jarrones de
cristal decorados.

Los agraciados podran recoger sus
premios en esta Administraciéon, pre-
cisamente cualquier dia laborable, de
cuatro a ocho de la tarde.

[oo[Qno de pasatiempos de noviembre
Soluciones.

1, Entrecomalas.—i.
ja mano.—5, La loca de ia casa.—A
Botarate.—5, Carabina.—6, Calamo-
cano.—7, Cochino —S, Pardillo.—9,
Alabardero.—\0, Las partidas.—\I.
Las Corsarias.—12, Comensal.—15,
Cabo de Gata.—14, Stn blanca.—15.
Andalucia.—\b, Donde vas con man-
ton de manila.—17, Episodios nacio-
nales.—\b. Sobre mis parientes estan

Te estrecha

SOMBREROS

BRAVE

6 MONTERA -6

mis dientes.—  Satanas.—20, Maja-
dahonda.—"2\, Un loco hace ciento.—
22, Un chico en grande.—2b, Carpeta.
24, Calamina.—2b. Las tropas espa-
flolas sobre Alhucemas—26, Un li-
bro de altay baia.—n . Benavente.—
2S,.Sobretendido.-29, Casa con dos
puertas mala es de guardar.—bO, Ma-
rat, Dantéon y Robespierre.—28. Bis
Aspar.—29, Bis Testar ante notario.
30, Bis Marmara.—b”, Agarera.- 52,
Por arriba, por abajo, por delante y
pordetras.—  Canovas del Castillo

De las 15.055 soluciones recibidas,
han resultado exactas las remitidas,
por los pierdetiempistas que se citan;

1, Maria Manzano.—2, Manuel Gar-

TINTURA PARA EL PELO
Con unm «ol» «xpUcacién se lop'am

matlcea perm»Beiil««

CORTES. HERMANO08.~BARCEI.ONA

2.—Reinay flor.

cia Reyes.—5, Manuel F. Sanchez Ga-
rrido.—4, Fernando Pefia.-5 Hora-
cio Gomez.—6. Clemente Rodriguez.—
7, Emilio Artigas--8, Teresa Ramirez.
9 Angeles Véazquez Martin.—10. Ro-
méan Martin Garcia. — 11, Bernardo’
Sé4nz.— 12, Eloy del Puerto.—15, Alfon-
so Barroeta—14, Esperaiiza Castillo,
15,EmilioFranco.—16, Luis Rojas.—17,
IgnacioAgudo.—18,]JoséLisbona.—19,
VicenieFerrer.-20,JoséP. Ropero.-21.
Manuel Santiago.—22, Mercedes Abe-
11a —23 y 24, Manuel Fernandez.- 2&
Isidoro Morante.—26, Pablo del Toro.
27 Carmen Casado.—28, Asunci6n
Herndndez.—29, Florencio Fernéandez.
50. Angel Garcia.—31, iusto Barrio,
todos de Madrid.—52, Maite Olaran.—
33, M. Irureta.-34. Marichu Peyrona.
5& Angelita Abaunza de Oiaran.—56,
Adelita Peyrona, de San Sebastian.—
57, José Fenoll Martinez, de Barcelo-
na —58, Dionisio Hernandez, de Vito-
ria.—59, Maria Colén,|kVilo.ria.-40.
Maria Isabel Urzola, de”alértela.--41,
Ricardo Abauza, de Bilbao.—42, Luis
Fiorit, de Castellén.—43, lusto Espi-
nosa.—44, Maria Teresa Ruiloba.—
45, Simo6n Loépez jiménez, de Jerez.—
46, Rila Pérez, de Oviedo.—47, M6émca
Plaza, de Guadalaiara.

El sorleo de premios se verificara
pUblicamente en nuestra Redaccién
(Plaza del Angel, 5), a las seis de la
(arde del dia 50 del actual.

Cup6n nuam. 1
que deberd acompafiar a
toda soluciéon que se nos
remita con destino a nues-
iro CONCURSO DE PA-
SATIEMPOS del mes de

enero.



Los entusiastas

partidarios de los depor-
tes son también conven-
cidos partidarios del

A g u a d e

Colonia Afneja

Conocen la deliciosa sensa-
cion de bienestar y frescura
que proporcionan, después
de las violencias del ejercicio
fisico, unas buenas fricciones
con esta exquisita Agua de
Colonia, compuesta de alco-*;
hol neutro de 90° y esencias
concentradas de floresy fru-
tas. Es un eficaz estimulan-
te de la energia fisica. Toni-
fica los nervios y da a los
musculos agilidad y vigor.

Frasco de litro, 15 pts.; frasco pequefio, 2,50

en toda Espaf.'\.
PERFUMERIA GAL. -- MADRID
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USNOS dias, don Cosme. jY
frcsquitos!

— Completamente <gla-

cés>. Reluirta.
Tras este fn'o saludo,

D Cosme Pulgarcete—erdsto se va a concluir!

en su despacho. Alli co-

menzé a despojarse de su
indumentaria invernal; el sombrero de
fieltro, la bufanda de lana, el abrigo
astracanesco y los guantes forrados.
Después sac6 de un cajon de la mesa
su flamante gorro y se lo encasqueté
cuidadosamente.

Cuando Retuerta le vié aparecer de
nuevo, temblé ligeramente; don [Cos-
me, a quien sus subordinados habian
dado en llamar don Cosmético, por la
suavidad de caracter, siempre propicio
a disculpar, tenia dos puntos
con los que no transigia.

Uno. la hora de entrada al
trabajo, mejor dicho, la pun-
tualidad en la vida del hom-
bre; otro, Paquito Cercedi-
Ila, un oflcialillo més fresco
que el pueblo de su apellido
y mas vivo que Romanones.

—Amigo Retuerta — co-
menz6 diciendo don Cosme,
mientras se frotaba las ma-
nos morcillescas—: he po-
dido observar ayer y hoy que
sus compafieros Dominguez
y Trillo y, en particular, ese
<bendito> San Rafael...

—Perdone usted, don Cos-
me —interrumpié Retuerta—;
querra usted decir Cercedila.

—Bien, Cercedilla. Esta-
ciébn mé&s o menos... Decia,
pues, y no he de andar con
circunlocuciones, que he ob-
servado que sus compafieros
son poco madrugadores, po-
co puntuales. Acaban de dar
las nueve y cuarto, y no me
parece nada bien que esté us-
ted aqui solo.

-Estoy con usted,
Cosme.

—iDemontre, pero no estan
ellosi

—Asentia, don Cosme, na-
da mas.

—iAh!... Perfcclamenie.

Hubo una pausa. Retuerta

don
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permanecié en pie sin saber qué de-
cir.

Al fin, y después de haber dado va-
rios paseos por la habitacién, exclamé
aquél:

Hagame
usted el favor, amigo Retuerta, de de-
cir a Dominguez y a Trillo que, en lo
sucesivo, procuren no retrasarse ni un
minuto. En cuanto a Cercedilla, le dira
usted que quiero hablarle. En mi des-
pacho estoy.

i

A las diez y veinte, Paquito hizo su
aparicion en la oficina. Dominguez y
Trillo ocupaban sus puestos desde las
nueve y media.

—iEl trabajo es un atraso!
diciendo— jViva el progreso!

-entro

Dli>. SiLENO.—Madrid.

—iChistl —sisearonle los compaiie-
ros.

Se qued6 helado. ;Por qué no le re-
cibian como siempre con aplausos,
vitores y chirigotas? En seguida com-
prendi6:

—«jLa mere de ma mére!> jDon Cos-
mético estd ahi! jAquf ha pasado algo!
y agreg6, dirigiéndose a Retuerta:

—Digamelo usted, Retuertilla, usted
que es persona ecuanime.

—Si, sefior; estd ahi -contesto el
aludido— y quiere hablarle. Pase usted
al despacho.

Cercedilla se santigué coOmicamente,
colgé con precipitacion el sombrero y
el abrigo, tosi6 varias veces, estornu-
dé otras, y entré en el despacho con
el pafiuelo en la mano.

—iEs un «fresco>!jLe con-
vencerd) —aseguraron los
tres,

y asf fué.

Transcurrieron qutnce dias.
Una mafiana Paquito Cerce-
dilla discurse6 ante sus com-
pafieros, mientras saborea-
ban el clasico café.

—Amigos mios de infortu-
nio. Han pasado dos sema-
nas y pico, y todo estéa igual,
etc., etc., que todos sabéis
la cancion; don Cosmético
continla viniendo alas nue-
ve en punto, y yo no estoy
dispuesto a sufrir las conse-

cuencias.
—jAdios, martirl —protes-
t6 Dominguez— iV te has

<tirao» quince dias <aterri-
zando> a las once.

—Cierto; pero como el ca-
tarrito que inventé ante don
Cosmético, me parece que ya
estd bastante sudado, he te-
nido que venir hoy, como ha
beis visto, a las nueve en
punto.

—iC6émo habré usted sufri-
do! —exclamé con ironia Re-
tuerta.

—iQue si he sufrido! jCo-
mo que no me he acostado en
toda la noche para no tener-
me que levantar temprano!
Pero a lo que vamos; este



hombre eatd <chalao». Enverano«ama-
necfa» a las doce, y ahora, en cambio,
se ha «abonao» al nueve. (Hay dere-
cho? iNo hay derechol jEao es una
vergienza!

—iBravo! —gril6 Trillo.

—iBien! —aplaudié Domtng'uez.

—jSefiores, que nos pueden ofr!
—diia alarmado Reluerla.

Cercedllla paladedé el 6llimo sorbo
de café y prosigui6:

—iCalma, amigos miosl Decia... lo
que decia y lo repiio; este hombre esta
«para observarle>-;Qué se puede espe-
rar de un sefior que no va a los tealros
porque no empiezan las funciones a la
hora filada en los carteles?

—Iréd a los loros, —indicé Retuerta.

—No sé. Adonde va es a la Puerta
del Sol a ver caer la bola, porque dice
que alli nunca se retrasan.

iVaya alboroto que se armé! jMala
sombral... jMufioz Seca! jGracioso!,
ic gritaron. Reluerla consiguié poner
orden, y entonces Cercedilla pudo con-
tinuar.

—Gracias, sefiores. Despues del
éxito logrado, voy al grano. Se me ha
ocurrido una idea capaz de eclipsar al
«peor> autor cémico. Tengo un plan
estupendo. Vosotros no lefiéis que ocu-
paros de nada, ni intervenir en «rien>.
Yo me encargo de lodo. Tocamos a
cinco pesetas. Si me dais un miserable
duro, yo os prometo que desde mafa-
na podemos venir uno cada dia a jas
once de la mafiana y los demés a las
nueve y media. Me explicaré.

iSI ES SUENDO,

Aunque el holgar ha pasado
de moda ya en esta tierra,
me he visto ayer molestado
por cierta huelga que ha estado
en suefios dandome guerra.

,Qué fué? Voy a ver si puedo
contarlo en breves instantes.
iSe hallaban, sin mostrar miedo,
en huelga los fabricantes
de mazapan de Toledo!

Recordarlo me da horror.
(;Cémo no me lo ha de dar
cuando tiene ese manjar
un carécter y un sabor
imposible de imitar?

En borrar cifro mi empefio
de mi caletre pequefio
tal suefio, que Dios maldice.
iHaga ei Sefior que esle sueno
nunca jamas se realice!

Pueden intentar, como antes,
holgar los mineros (jpobres!),
los mlsicos, ios danzantes,
los mozos, los sobrestantes

Y  Paquito Cercedilla expuso a sus de él. ¢Quién serfa el dadivoso obse-

compafieros su maquiavélico plan. El
éxito fué completo. '

A las cinco de la tarde del mismo
dia, recibié D. Cosme en su domicilio,
Reloj, nueve, segundo, una cartay un
rollizo pavo. El gordiflén anlmalito no
decfa ni pio; bien es verdad que estaba
muerto; mas también es verdad que la
caria no eslaba viva y, sin embargo,
decia asi:

«Sefior don Cosme Pulgarcete: Cua-
tro palabras nada més. Bondad, mo-
ralidad, justicia, talento. Permitame
otras cuatro. Carino* respeto, subor-
dinacién, pavo.>

Don Cosme quedé pensalivo. No
comprendia el significado de aquellas
palabras, o lo que es lo mismo, no en-
tendia ni una palabra. Sigui6 leyendo
con interés:

«Las cuatro primeras corresponden
a usted, ilustrisimo y admirado Jefe;
ias otras cuatro, a esle humildisimo
subordinado que con el mayor respeto
se loma la libertad de enviaros esa pe-
quefia viciima. Admitidla. No me la des-
preciéis, no me amarguéis la Noche-
buena. Graciasy que os aproveche.»

Den Cosme sonrié halagado. jEl,
ilustrisimo y admirado Jefe! jClaro que
eslaba admirado! Como que a excep-
cion de una vez, el dia de Inocenies,
que recibi6 una caja con bolas de naf-
talina, nadie se habia acordado nunca

y los que fabrican sobres;

pueden los ferroviarios, <

juzgandose siempre invictos,

declararse, temerarios,

en huelga, causando varios

y lamentables conflictos;
pueden holgar, sin enmienda,

con una unién estupenda,

los funcionarios de Gracia

y de Juslicia y de Hacienda

y aun los de la Diplomacial»

y todos los empleados
de Correos y Penales;
los porras municipales
y hasia los beneficiados
de todas las Catedrales.

Por mi, pueden libremente
holgar desde el excelente
gremio de peluqueria
hasta las amas de cria...

y lodo bicho viviente.

Puede pasar, lector caro,
que diga «jparo»! el que pinta
y diga «paro» Jenaro,

quiante? Un subordinado decia la car-
ta. Si, tn subordinado, claro estaba;
pero no estaba tan claro. ;Cuédl de los
cuatro? ¢Seria el infeliz R.tuerta? Po-
dia ser, pero ¢por qué no pensar en
Dominguez o en Trillo? Eran buenos
muchachos. Si, si. (Y Cercedilla? (No
podia haber tenido un rasgo de esos
tan frecuentes en los «frescos»? Por-
que Paquito era un buen muchacho, no
cabia dudarlo. Un poco slnvergfienza,
pero con gracia, eso si, con mucha
gracia. En el fondo una billisima per-
sona.

Don Cosme no quiso cavilar mas.
Palp6 a la inocente victima y exclam@,
dandose por vencido:

—iQue me lo asen!

y, ahora, el lector lo comprendera
lodo como al final en las comedias de
enredo, si es que ya no lo habia adivi-
nado.

Don Cosme vié con disgusto coémo

sus subordinados llegaban con retra-
so a la oficina. Primero Cercedilla;
después. Trillo; luego, Dominguez.

iHasta Reluerla! Pero don Cosme no
se atrevié a llamar a ninguno a su des-
pacho. Se a:ordaba del regaliio y se
decia, temeroso:

—¢Y si fuera él el del pavo?

Y no supo que el «pavo» tué él.

Pabto TORREMOCHA

PUEDE PASAR!

el herrero, y diga «jparol»
loda mujer que esté encinta.
Mas, por San Pedro y San Juan
que junio al Eterno esléan
gozando de un buen asiento,
[gue no paren un momento
los que hacen el mazapan,
esa sin par golosina
que es de Toledo, lector,
el monumento mejor
y nunca se encuentra en ruina
y encanta al consumidorl
iOh, si! jQue, aunque haya rencillas,
y algun politico enredo
te saquen de tus casillas,
no falten empanadillas
de mazapéan de Toledo,
y que a mi sueno guason
lesuceda (ese es mi afan)
lo que dijo Calderén;
ique «los suefios suefios son»
y por siempre lo serén!...

Juan PEREZ ZUNIGA



ECOS DE SOCIEDAD
E! viernes

A LOS

La caravana resultaba espléndida y
hubiera hecho la felicidad de un direc-
lor de escena cinematografico. En lar-
ga tila, hombres y animales cruzaban
el desierto enrojecido por elaol en oca-
so. Junto a la majestad terrible de los
elefantes, los camellos de andar mo-
nétono y desgarbado marcaban las in-
terrogaciones de sus cuellos y. entre
unos y otros, los conductores de vis-
tosas indumenlarias, empequefiecidos
por el contraste, daban una nota fragil
de mufiecos movibles.

Si a distancia el efecto era sorpren-
dente, vista de cerca la caravana resul-
taba magnifica. A su cabera, tres reyes
mostraban su capa de armifio y sus
coronas de oro y pedreria que les ha-
cia parecer tres reyes de baraja vy, tras
de éstos, los eslabones vivos de !os
animales con gualdrapas maravillo-
sas, rendidos bajo el peso de sus car-
gas, ofrecian la visién de un cuento
oriental.

—Temo—dijo uno de los reyes de-

E asado se verifico en ja Puerta del Sol, con ja mayor
Asistieron al ac/o: Juan Pérez, Blas Garcia. PedroJiménez. Ramén

y otros muchos cuyos nombres sentimos no recordar.

REYES

jando caer las palabras con la triste
sonoridad de un presagio—, temo por
nosotros y por nuestra sagrada mi-
sion.

—Yo también temo-afiadié como
un eco otro de los reyes—. Vamos
siendo viejos y el mundo ha cambiado
mucho en estos Ultimos siglos. Todo
parece contrario a nosotros. Acordaos
de aquel afio en que td, Gaspar, con-
fundiendo la estrella que nos guia con
el anuncio luminoso de un cabaret,
nos hicistes que entrdsemos en aquel
antro de vicio...

—iCaiia, no lo recuerdes!...

—Aquel afio, Gaspar, nuestra mi-
sion qued6 incumplida y nuestra ma-
jestad por los suelos. ¢(Os acordais
del éxito que con nuestros trajes tuvi-
mos? Todo el mundo los elogié mucho
y nos felicitdé por ellos creyéndolos
disfraces. Aquel afio, las nifias peque-
fias, las nifias menores de veinte afios,
no tuvieron juguetes.

Hay una pausa llena de remordi-

DIb. S ama.—Madrid.

onzalez. Luis Lopez, Maria Fernandez (neé uuizj

MAGOS

mientos.
ciendo:

—Acordaos también de aquel otro
afio en que fuimos atacados por los
beduinos del desierto. Tampoco enton-
ces pudimos realizar nuestro come-
tido.

—iTampocoenténces!—suspiran los
otros dos a coro.

La caravana se detuvo, ya casi en-
vuelta en la noche. Y uno de los came-
lleros dejé oir la inevitable canci6n
oriental llena de melancolia, la cancién
en que se habla de la lunay del desier-
to y que es de un efecto grande para
finalizar capitulos.

El rey Gaspar la rompe di-

La pretension fué escuchada con
asombro por los viajeros reales. Mel-
chor dijo mostrando la indignacién de
los Ires;

—iNosotros no somos comercian-
tes! jEstos juguetes no se venden!

Pero el hombre insistia en su ruego



con una insislencia lorpe y pesada de
nifio caprichoso. El deseaba comprar
unos juguetes para venderlos a su vez
con alg-una ganancia, y no comprendia
cl por qué de aceplar los reyes ya que
la venia es un acto licito y corriente.

Los viajeros consultaronse con la
mirada y accedieron. Por unas cuantas
monedas entregaron al hombre unos
cuantos juguetes.

—A mi—dijo Melchor—me parece
que hemos obrado bien complaciendo
a ese pobiecillo.

—y a mi—afirmaron los otros.

El comprador de juguetes volvié re-
petidas veces y siempre con la misma
demanda. Las cantidades que iba invir-

LA DESG

Fifi fue una chica muy desgraciada
siempre. Tenfa un padre mil'tar, arro-
gante y simpatico, y lo atropellé el
tranvia. El Estado accedié a conceder
a la viuda y a la hue'rfana una pension
de quince o veinte duros para que lu-
cieran un traje decente de luto. Fifiy
su madre, sometidas a una implacable
estrechez pecuniaria hubieron de tras-
ladarse a un piso cuarto, de esos que
son novenos. La madre de la mucha-
cha agarré una pulmonia, vy, de resul-
tas, se quedd hemipléjica, con profun-
do asombro de los médicos. Fifilloré
mucho, viendo a su Unica protectora
sepultada en un butac6n. jHasta cuan-
do iba a seguir abrumandola su mala-
ventura? Para poder vivir con algun
decoro, se olvidé de su belleza, ingre-
sando como mecanografa en cierta
oficina. A las dos semanas, el jefe
de ella, un caballero cubierto de con-
decoraciones y de granos, le hablé
asi:

-Mire usted, Fifita. Yo soy muy
francote. En esta oficina, a la que vie-
ne publico muy distinguido, las faldas
largas que usted lleva constituyen un
alarde protocolario impropio de su ju-
ventud, tan pimpante. Es preciso que
se haga usted recortar las faldas y de-
jarse ver los tobillos. Los tobillos de
una mujer tan elegante eomo usted,
hacen ;como diria yo?, hacen mas su-
gestiva la correspondencia. Fifi, cons-
ternada, se arroj6 en los brazos de su
madre.

—No Illores-, —le dijo la anciana,
siempre indulgente-, Obedece a quien
te da de comer, que eso no perjudica
tu pudor. Por pocos centimetros que
alcance tu falda, tu honestidad tendra
siempre la misma altura.

Meses después, el jefe, que estaba
muy satisfecho con los servicios de la

tiendo en las compras eran mas creci-
das, el doble una de otras.

—D?be estar haciendo un negocio
loco—pensé Gaspar.

—Lo debe estar haciendo, sf—afa-
dieron los otros.

Y, en una mirada, los tres reyes se
dijeron una idea, que a los tres se les
habia ocurrido al mismo tiempo.

Detlvose la caravana en aquella ciu-
dad. La idea de 103 tres reyes, llevada
a la practica, di6é como resultado la
instalacion de un comercio sobre cuya
puerta podia leerse: <A los reyes ma-
gos>. «Gran bazar de juguetes>.

En uno de jos escaparates del esta
blecimiento, dos figuras de tamafio
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empleada, la llam6é a su despacho,
donde habia unos sillones terriblemen-
te panzudos:

—NMire, Fifita; la mujer moderna no
guarda ya parentesco alguno con la
de antafio, soltera gazmofia que tenia
una mano para acariciar al canario y
otra para hacer gemir a Tosti en el Ple-
yel. Usted es una muchachita valiente
que se gana su vida. Pe’Oese aire un
poco arcaico, le es periudiciai. ¢Por
qué no se corta el cabello?... Yo le
agradeceria mucho que se lo corlara,
deidndoselo a «lo gar?onne>. Eso de
los mofios historiados y abundantes
no se ve hoy més que en las dperas, o
en los cuadros de los museos.

Fifi, a quien perseguia la mala es-
trella, cayé anonadada a los pies de
su confidente:

—Quieren, maméa de mi alma, que
sacrifique mi mejor adorno, lo que en
maés estima tiene toda mujer. jSoy muy
desgraciadal

La madre sonrié con dolorosa con-
formidad:

—Cortate el pelo, que, al fin y a!
cabo, es realmente, un estorbo. A ver
si por hacer caso a tu superior, te su
ben el sueldo.

Fifi accedid.

A los pocos meses, nueva llamada
del caballero de los granos,

—Fifi, hija mia. Los negocios mar-
chan présperamente. Estamos conten-
tisimos con usted. Pero... En esta ofi-
cina, montada a la moderna, detesto
con toda mi alma todo lo que no sea
seduccion, halago, mundanismo. En
una palabra: yo le suplico que refuer-
ce un poco, un poquitin nada mas, el
rosa maravilloso de sus labios. ;Com-
prende? Que'se jo lifia discretamente...
Asi desaparecera el Gltimo matiz de
covachuela que todavia conservan es-

natural, vestidas csn suntuosos lraies.
orientales, llamaban la atencién del
pUblico por su maravillosa realidad en-
la proporcién y enel gesto. Ambas te-
nian entre sus manos, pegadas al pe-
cho, un pequefio buzén de cartas.

Pero dentro de las estatuas rigidas,
algo se conmovia cuando alla, en la
tienda, sonaba una voz &spera, una
voz de viejo diciendo:

—Le aseguro, sefiora, que me es
completamente imposible rebajarla un
cent mo. E! juguete es casi regalado
por esc precio, cre'ame. Fijese, sefiora,
fijese bien y se convencera. Esta es la
casa que mas barato vende. La verda-
dera casa de los reyes magos...

]. SXNTUGINI PARADA

DE FIFI

tos locales, tan cucamente alfombra-
dos y encerados...

Fifi, la pobre, pas6é unas noches es-
pantosas, Al fin, adquirié la barra de
carmin para laboca pizpireta. jCuéanto
habfa que aguantar para seguir vivien-
do! ;Si_ su padre levantara la cabeza!

Al ano le aumentaron cl sueldo a la
mecanoégrafa. Pero el jefe hubo aun de
solicitarle una nueva merced;

-Y o comprendo que estamos en in-
vierno, y que el frio aprieta. Sin em-
bargo. justed se fij6 alguna vez en su
nuca, sefiorita Fifi? Llevarla cubierta
con esc cursi —perdone usted— con
ese cursi cuello de piel barata, equiva-
le a destruir un conjunto impecable.
¢(Porqué ese afan de envejecerse antes
de tiempo? En esta casa todo es juven-
tud, todo es agilidad, norteamericanis-
mo... Lleve la linda nuca al aire, y ya
verd como es usted otra mujer. jViva-
mos con el siglo!

Otra vez se sometid Fifi a aquel de-
seo, aunque no sin sollozar con infini
ta desolacién. El dia que se presentd
una empleada nueva, y simpatizaron
a escape, Fifi conservaba todavia en
los OIOS las lagrimas. Su compafiera
abrié la boca, graciosamente dilatada
por el estupor:

—¢Y lloras asipor tan poco? Mirg;
a minadie me ha pedido que ensefie
gratis las rodillas, ni que me prive de
mi cabellera, ni que me pintarrajee co-
mo un mal payaso, ni que me hiele la
espalda en invierno. Todo lo hice sin
quémelo mandaran, porque no cabe
duda de que me favorece. Y ya ves,
tan contenta. Hija, hay que ir con la
moda. Anda, anda; sécale ese llanto
que te puede aflojar la piel y va a po-
nerle feill=ima...

E. RAMIREZ ANGEL
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—ijAnda que como me loqve tembién amielgordo, tengo cuerda pava yeimicuairo botas!
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EL DURO DE BENITO

—¢Pero qué le pasa a usté
que estd de tan mal tiumor?
— iQué me ha de paaar, sefior,
esi yo mismo no lo sél...

Que esloy loco, se lo juro
don Ramén, y estoy ya frito
con el memo de Benito
que me pide siempre un duro.

Voy de casa a la oficina
y armado el muy miserable
como siempre, de su sable,
me espera junto a la esquina,

me cuenta al~in grave apuro
como siempre, por si influye,
y como siempre, concluye
por pedirme, al fin, un duro.

Voy al café ¢y cree usté
que allf puedo estar tranquilo?
iPues no, sefior, siempre en vilo
me rtene hasta en el café!

Alli sabe de seguro

XXX

que me encuentra el muy pelmazo,
y en otro nuevo sablazo
me vuelve a pedir un duro.
Fui anteayer a la boda
de mi sobrina Nemesia,
y se me planté en la iglesia,
y ante la familia toda
me pidi6 con mansedumbre
sin ambajes, ni etiquetas,
las mismas cinco pesetas
que tiene ya por costumbre.
Voy al cine mas obscuro,
siento atrés un golpecifo...
iy, ya se sabe, Benito
que me esta pidiendo el duro!
—iConducta tan descarada
es de un fresco!...
—iSf, sefior!
iCémo que es el inventor
de la carne congelada!
Aafes qué no se qué hacer

iEnormel!iMagiatrall jEa una gran obertura!
El.—/A/o, mujer; no pasa de aer un descoaido jnaignificante!

ante el feroz pediguefio
que con implacable empefo
me persigue por doquier.
iLo tengo enlre ceja y cejal
iSuefio con él noche y dia!
¢, Qué es lo que cOn él haria,
don Ramdn, qué me aconseja?
—Ya sabe usted que le eslimo
y por io que ya voy viendo,
usted lo estd manteniendo
y haciendo ademas el primo.
Duro a duro y dia a dia,
sin concederle importancia
fomenta usted la vagancia
con doble filantropia,
mas cuide sus intereses
0 se arruina de seguro!
—iNo, sefior, si es que ese duro
me lo presté hace seis meses!...

Fiacho YRAyzZ0OZ

Dlb. Tiket.—Madrid.



CONSECUENCIAS

LA RESURREOOIOII1

—Lector cuando te mueras,
no resucites, tiaxme caso.

Me interesa hacer saber que no he
muerto. Mas claramente; quiero que
todo el mundo sepa que vivo; no en ia
opulencia, por desgracia, pero vivo.

Un sencillo desmayo, ligeramente
calalépiico, que aufrf di'as pasados, al
saber que se decia que yo era amigo
de Calvo Soielo. basté para que mis
familiares me dieran por muerto y para
que circulase por Madrid la especie de
que yo era ya un cadaver de Jos mas
n't'idos de su ciase.

Sé que la noticia produjo honda sen-
sacion en el gremio de faroleros, y no
estoy dispuesto a que transcurra una
millonésima de segundo mas sin des-
hacer lan voluminoso lio.

En estas mismas esforzadas colum-
nas se ha dado cuenta de mi epilogo,
y por cierto en una forma tan ofensiva
que ha bastado pa.'a convencerme de
que en esta Casa se me quiere. Se me
t?Iuiere ver putrefacto lo antes posi-

e.

La entrada en la Redaccion al dia si-
gliienle de volver dzl desmayo, fué una
entrada como para revenderla.

En el portal, la portera y cinco veci-
nas cuchicheaban entre si cuando yo
puse mis reales en el umbral, y hasta a
mis oidos, entrenados por varios con-
ciertos de la Radio Ibérica, llegaron
estas palabras:

—¢De manera que se ha muerto?

—Como el general Zumalacarregui,
sf, sefiora.

—Bueno, la verdad es que Dios ha
hecho bien en llevarselo, porque el po-
bre tenfa una cara que parecia la facha-
da del Hospicio antes del revoco.

—y de figura, no desentonaba en
una cesta de alcachofas.

—jPobrecillol y era joven, ¢(no?

—Mire usted, creo que hizo la pri-
mera comunién el dia que mataron a
I’rim.

—y en el Buen Humor, ,qué dicen?

—Pues han dao tal suspiro de satis-
faccién que se ha levanlao el linolium;
no la digo a uslc méas. No ve, que como
casi siempre cobraba adelanlao, pues
el azministrador estaba ya un poco
'mosca>.

Aquello acabé de convencerme de
que se referfan a mi, y, dando un paso
al frente, murmuré con voz cavernosa
como la Prehistoria:

"Buenas tardes.

A esta frase siguieron seis gritos
provenzales, que lanzaron la portera y
las vecinas, y seis ataques tan epile'p-

licos como fulmineos. La elegante lec-
tora y el esbelto lector habran com-
prendido al punto que aquellas muieres
creyeron ver mi espectro al entrar yo,
y esa equivocacion astral fué ia que
produjo los ataques ya resefiados.
Subi las escaleras con el alma flo-
tante en un pesimismo diurético y en-

tré en la Redaccion, E| director, el ad-
ministradat) cuatro compaferos, seis
colaboradores espontdneos, el cajero
y un muchacho que lleva los libros,
aunque casi no puede con ellos, alza-
ron sus cabezas y clavaron en mi las
catorce miradas de sus veintiocho
ojos. Me miraron de un modo que

t>ib. Atpha.—Albaccie.

—.4 mipapa le van a traer los Heyes una pianola. V al tuyo, ¢no le traen

nada?

—Como somos doce hermanitos, a mi padre jos Reyes le traen... de

cabeza.



comprendi que también ellos pensa-
ban que yo era el fantasma de mi
mismo.

Fue Manuel Abril el
bostezando con fastidio;

—iVaya! Ahora éste nos va a dar un
latazo de ultratumba.

—Pues aqui que no venga con estu-
pideces de espectros—dijoPolo-*, por-
que a mi no me loma el pelo ni el es-
pectro solar.

Sama, el caricaturista, se acerc6 a
mi, y ddndome la cadena de su reloj,
que es lo Gnico que le falta por empe-
fiar, me advirtio:

que exclamo,

HIGIENISTAS

—Toma, Enrique. Aqui tienes una
cadena para que la arrastres por los
pasillos, como hacen todos los fantas-
mas, pero no metas mucho ruido que
en el piso de arriba vive un sereno y
ahora estd descansando.

Luego me volvié ia espalda y lodos
reanudaron su trabajo sin ocuparse de
mf para nada.

Juré y perjuré que era yo mismo, en
carne y hueso, mas hueso que carne, y
nadie me crey6. Vociferé, pateé el sue-
lo, queriendo convencerles de que no
se trataba de un espectro, sino de un
individuo real, aunque eminentemente

Dlb. Bilbao.—Madrid,

—5/ no bebiese usted tanto vino, no tendria esa nariz asfy.
—ijPuesprecisamente se me empez6 aponer como usted ja ve desde que

una vez bebiun vaso de agual!

feo, pero misrazonamientos resultaron
més inutiles que un sordomudo.

Entonces tuve una idea, cosa que me
ocurre muy de larde en larde. Avancé
hacia el administrador y ie rogué que
me adelantase el imporle de mi altimo
articulo. El administrador me examiné
de pies a cabeza con la exirafieza pin-
tada al éleo en el semblante, luego se
puso de pie, extendi6 el brazo con ade-
man tribunicio y dijo sefialdandome:

—Es él, que no ha muerto. No me
cabe duda.

Sus palabras produjeron una cons-
ternacion parecida a la que produjo el
hundimiento del Tercer Deposito. Los
presentes me sometieron a una serie
de pruebas para llegar al convenci-
miento de que era yo mismo, en alma
y cuerpo. La ultima prueba, que con
sislié en hacerme meter una mano en
un cubo de agua, simple hecho que
motivé la congelacién del liquido, pa-
recié convencerles del todo.

—iEs él!

—iEséll—se oy6 decirentrece lonos
de voz distintos, pero igualmente tris-
tes y desesperados.

—iNo ha muerto!

—jfia resucitado!

y un compafiero, cuyo nombre no
estampo aquf, porque es capaz de es-
tamparme él un cenicero en labola que
yo utilizo para peinarme con raya,
murmuré con verdadera angustia, mi-
randome de reojo:

—iQué hombre! A este tipo le pegan
un tiro en la cabeza y lo mas que le
producen es una neuralgia...

Apartirde esemomento en que todos
van sabiendo que no he muerto, la vida
comienza a hacérseme imposible. Las
personas dadas a la broma me hacen
objeto de burlas, mofas y befas. Unos
me saludan diciendo:

—Hola, insepulto.

Otros me piden detalles de la Nueva
Necrépolis, y las personas serias se
ofenden con mi actitud.

—Eso no estd bien,—me advirtié
ayer un sefior que vive en mi casa y
que no sale a la calle sin corsé ni para
poner un telegrama urgente.—Eso no
estd bien. Cuando uno dice que se
muere, hay que morirse...

—Pero, don Venancio, por
—Ile he suplicado >o.

—Nada, nada, joven; eso no es serio.
Ademas que ;qué van a hacer en el
Cielo con una misa que mandé decir yo
por el descanso de lu alma?

—Pues mire usted, don Venancio,
que me la reserven.

y esta respuesta, poco meditada, me
ha costado regafiar con don Venancio.

Pero él debe tener gran empefio en
que se aproveche cuanto antes esa
misa, porque ayer bajaba detras de mi
la escalera y me di6 un empujon que si
no me aferr6 al pasamanos con furia
mahometana, me hago virutas la cxis-
(encia.

Dios...

Enciqu” jARDIEL PONCELA.



OH, LA NATURALEZA

(MALO, PERO... HISTORICO)

Por la estepa lIrisle,
por la arida eslepa
crucé yo, sombrio,
la mafiana aquella.
De recias borrascas,
de horribles galernas,
de fieros ciclones
quedaban las huellas
en el campo muerto,
sin flores, ni hierbas,
ni lroncos, ni arroyos,
ni malas, ni piedras,
ni espigas, ni vides,
ni cotos, ni sendas,
ni jaras, ni tundras,
ni musgos, nihuerlas.
La nieve cubria
la estepa desierta
y era la mortaja
de la fria tierra
que, negra, callada,

y rigida y yerta,

s6lo un de profundis,
tan s6lo una queja
pedia a los pcch3S
que un dia la hicieran
musa de sus cantos
en la estacién bella
en que el sol besaba,
fecundo, las crenchas
de dorados tonos

de su flora espléndida
y los amplios senos
de sus mil hanegas
que brotaban haces

y jugosas pencas

y encendidas pomas
y rojizas fresas

y blancos azahares

y limas de seda,

en el oro ardiente

de su casco envueltas.
El cierzo silbaba...
Su ruda elocuencia
negaba esperanzas

y traia pena.
Arrastrando nieve
cubria a la muerta...
Bramando con furia
fmgfa una queja...
Caian los copos,

y un ave agorera
graznaba en lo alto
de la torre vieja

de un templo sin santos
de lejana aldea,
prestando al paisaje
tintes de tragedia...
iHermoso era el cuadro,
aun con sus tristezas!
iGrandiosa la muerte
reinando en la eslepal
jAugusta la nieve
tejiendo a la tierra
con su manto regio
la mortaja espléndidal

iOh, cuadro admirablel
iOh, Naturaleza!

iBella hasta en tus dramas!
iGrande en tus tragedias!
iLastima fuéy gorda

que la cusca hicieras

al que te admiraba

con la boca abierta,

pues al contemplarte

y alli, con la fresca,
agarré un catarro

de tres mil... pantelas!...
Esta poesia (7/ jl)

tiene moraleja:

cuando haga este tiempo
ponte una trinchera
de treintay dos daros
y diezy seis telas,

un chaleco grueso

y dos camisetas

y unpar de bufandas,
y luego de puestas
métete en ia cama

y lee la prensa,
aunque mejor fuese
que no la leyeras
para no encontrarte
con jatas como ésta.

SoTEBo L. PEON.

DIb. Galindo.-M adrid.

—Desde que has ascendido no haces mas que lucirte.

—Como que soy cabo.
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Entradas y Salidas de Ano.

Han lleg’ado las Pascuas y con ellas
el Tule de Ases. En Navidad estrenan
los Ases de la literatura comico-dra-
matica. Saben ellos que, en esta época,
va todo el mundo al teatro y que por
consiguiente, el tanto por ciento de las
entradas es tanto que no hay autor de
fama que no diga a cada smuresario,
-114 por el mes de junié, «Las Pascuas,
ipara m/l:>

Tienen, ademas, otra porcion de ven-
tajas al estrenar en Pascuas; entre
otras, la benevolencia del publico, To-
dos tenemos, al llegar Navidades,
unas tragaderas dedragén, dispuestas
a tragarnos la masa del jiiona, el port-
land del mazapéan y la mamp isteria del
turrén duro de Alican'e. (Hay quien
dice que el nombre de Al-i cante viene
de Cal-y-canto y que fue bautizado asi
en la antigltiedad por la confeccion de
sus turrones).

Nuestros gaznates, pues, aptos para
tragarse todo aquello —y lo deméas—
se tragan cuanto quieren darle sus
autores favoritos. El publico de Pas-
cuas juz™a con el estémago; pensando
en lo que'va a comer después, si no fia
comido todavia, o no pensando en
nada si ya comié antes, oye, sumido
en sopor, la pedrea de retrue'canos que
le arrojan desde la escena, y sonrie
beatifico, abriendo la boca y cerrando
los 0jos... «jNo cabe mss!> —Dice, sa-
tisfecho; y no podemos saber si, en
esas circunstancias.se refiere su ex-
clamacién a la obra o al estémago.

No quiere decir eso que las obras de
este arlo pertenezcan al ge'nero de Pas-
cuas. «Todo el afio es Carnaval» —de-
ci'p antiguamente, y ahora, para el
ge'nero comico, es Pascua todo el afio.
No hay razén pa a que suceda lo con-
trario. Ya se vende turrén en todo
tiempo, como es l6gico, pues no ve-
mos por qué ley, si son buenos los
turrones y nos gustan, hemos de pri-
varnos de turrones durante once me-
ses del afio. Lo mismo con las obras.

Novemos porque', no hayamos de
estar, en marzo yen noviembre, con-
tentos como unas Pascuas.

Los ases de este afio han sido Arni-
ches —que estren6 en Eslava, Noveda-
des y Pontalba; Pedro Mufioz Seca

que, solo o en unién de 'Pedro Pérez
Ferndndez, estrené en el Infantay la
CoiTiedia; y GflfCi'a Alvarez y Abati que
estrenaron en el Reina Victoria.

No vamos a resefiar, una por una.

estas obras estrenadas. Iremos dedi-
cando asus autores en arti'culos suce-
sivos la atencién que merecen. La cri-
tica va tomando rum.bos nuevosy nos-
otros no queremos ser menos. Va,
cada vez mas. proragandose la cos-
tumbre —excelentisima— de limitarse,
por el pronto, a resefiar lo que pasé
en el teatro la noche del estreno vy de-
jar para mas farde elestudiode la obra.
Es una medida de prudencia. Pasan
los dias. (Se ve que no se acuerda ya
nadie de la obra? pues no se dice nada.
;Se ve que siguen acordandose de la
obra y que el éxito crece?, se dice que
es muy buena.
F Nosotros no pensamos hacer eso,
entre otras razones porque a nosotros
nos parecen buenas todas, y porque a
nosotros nos parece que los criticos
deben ser como los médicos; abren en
canal al paciente, descubren un cancer
y exclaman: «jHermoso céancer!> Y
vuelven a cerrar. Y cobran.

Nosotros abriretnos en canal; si ve-
mos un estado hermoso de salud, di-
remos; <jQué hermosural!» Si vemos
un caso de putrefaccion diremos: «juUn
caso precioso!» Y el Buen Humo» no
se alterard por nosotros.

En Eslava, «Hable
usted con mama.»

Comovermouth de Pascuas estrend
Eslava una obra que tiene mucha
miga.

Hableusted con mamaé es un arreglo
del hdngaro: un arreglo en toda la ex-
tension de la palabra: el como se las
arregla una madre de cinco hilas para
casarlas cuanto antes: obligando a la
mayor a no casarse hasta que no haya
conseguido que se casen las otras
hermanas... y haciendo esto, por su-
puesto, en alguna ciudad donde haya
guarnicién, porque la milicia ofrece
para todas estas combinaciones tacti-
cas_ y estratégicas un campo de ope-
raciones fértil como pocos.

Puedo asegurarlo. Vo que lie pasado
algunos afios de mi vida en una ciudad
donde abunda la guarnicién militar, he
visto el nimero de matrimonios que

produce este trasiego marcial de llevar
cada dos afios a una poblacién mo-
desta unos cuantos regimientos mas o
menos de caballeria.

Es un fenémeno que se explica. Lns
militares estén, por razén de su oficio,
sedientos de conquista, y cuando sé
ven alejados del enemigo que tira con
bala, buscan el otro enemigo, que tam-
bién [Ira con bala; las sefioras. El que
més y el que menos, heroico de suyo
y arriesgado, se ligura que salvara
el peligro: pero el que ama el peligro
perece en él. y los militares mas, por-
que como estan hechos a la disciplina
y acostumbrados a obedecer al supe-
rior. aunque el superior sea un alcor-
noque, acaban doblegéandose facil-
mente a que les mande la damita, que
resulta de esfe modo maés superior to-
davia de lo que ellos se figuraron al
principio.

Por lo que respecta a las madres y
a su propoésito de <colocar* matrimo
nialmente a las hilas, un regimiento es
un plantel insustituible pai-a el caso,
porque las ninas se enamoran del uni-
forme, no del individuo, y como todos
vari igual, con los mismos galones re
lucientes, todos deslumbran de la mis-
ma manera, y no escogen; en cuanto
un uniforme se declara, ya esta: De
frente. —jMarch!... Paso de carga...

La comedia de Eslava nos hace ver
que estas costumbres son las mismas
en Hungria que en Guadalsjara.

Hable usted con maméa se Ilama el
arreglo espafiol—segiin ya hemos di-
cho—, y es el nombre més adecuado
para el caso. La obra—segln hemos
dicho también—trata del problema del
amor con vistas al matrimonio, y este
problema presenta siempre un cartelito
que dice, invariablemente; «Hable us-
ted con mamé»...

A usted le gusta una muchacha; le
parece mona y le parece inteligente
(siempre que nos parecen monas, nos
parecen inteligentes), y decide usted,
en consecuencia, comprobar lo segun-
do, ya que lo primero no necesita de
comprobacién por estar a la vista. Pa-
rece que lo natural en tales casos se-
rta hablar con la chica, tratarla, co
nocerla, intimar... Pues, no, sefior;
hay que hablar con la madre, na con
la hija.

«Hable usted con mamaé», dicen las
nifias para dar a entender que acceden.
*Si viene usted con buenas intencio-



nes... hable usted con mamd.> Ellos
sicnlcti ganas de protestar y de decir-
las: «Pero, hija, sf, mis intenciones son
buenas; las que no son tan buenas son
las luyas. (Para qué me haces hablar
con tu madre si eres ti la que me gus-
tas y con la que quiero hablar?» Elias,
sin embargo, saben lo que se hacen e
insisten.

A veces parece que se habla con las
hilas, y no, tampoco; la mama las
aleccioné de antemano, y la nina, que
se aprendié aquella leccién—Ila Unica
leccion que se aprendiéd bien en su
vida—, la recita de un modo que pare-
ce enteramente que se esta hablando
con ella. Error funesto; se esta hablan-
do. aunque no lo parezca, con mama.

y menos mal si hay que hablar con
mamaé solo antes de casarse: a veces
después de la boda se mete en todo la
mama y no hay conversaciéon con la
hija en la que no tercie la suegra. Los
casados suelen desesperarse en estos
€asos;- pero no tienen razén; esa con-
trariedad es consecuencia del paso pri-
mero. ¢(No hablaron con mama cuan-
do comenzaron las relaciones? Pues
mama responde.,.

La gente se rie de lo lindo con la co-
media. Eslava se ha dedicado a la mi-
licia-signo de los tiempos—y encuen-
tra el iusto premio. Ayer La hija de
rodos pasaba entre soldados; hoy La
madre de todas— lo que viene
a ser esta comedla—pasa entre la ofi-
cialidad. La cruz del mérito militar se
impone en estos casos.

Las cinco hijas de la mamé (sefiora
Satorres) a cargo de Catalina Barcena,
losefma Morer, Milagros Leal, Adela
Santaularia y Rosita Diaz Gimeno, cin-
co tobilleras, con el tobillo en las
corvas, estan todas ellas como para
hablar con mama; para hablar con
mamaé y decirla: <La mayor es admira-
ble y esta deliciosa, ff, sefiora, pero,
no se desvele por las otras: me quedo
con las cinco...»

Los respectivos maridos; sefiores
Collado, Manrique, Baena, Pérez de
Leén y Crespo; dignos maridos de Ja-
les sefioras.

En Eslava, “La
cruz de Pepifa“

Don Carlos Arniches ha estrenado
después, en este mismo teatro, una co-
media excelente; La cruz de Pepita.

iEso es Gran Guifiol y lo detrés
tonteria! Lo que llaman Oran Guifiol,
ese género'espeluznante que trata de
ponernos el corazén en un puno, no
merece tal nombre; el Guifiol no ha
pretendido nunca semejante cosa. Ha
pretendido hacernos reir mucho con

M 8QUH = \die e la

figurones de carton, hacernos reir in-
fantilmente; mezclar luego con los
chistes el estacazo y hacernos ver que
de pronto cae muerto el pelele, cho-
rreando serrin por la cabeza, cosa se-
ria y no seria al misnio tiempo,

[Menudo Gran Guifiol el don Carlos
Arniches! Hace una humanidad de car-
ton, figurones pintarrajeados coa el
mismo chafarrinén y el mismo barniz
de las peponas de las ferias, y del
guardia, el coronel y el sefiorito y la
solterona del pim-pam-pum, o del ven-
trilocuo. Las gentes se n'en, se rien <a
todo trapo»; pero luego, en ocasiones,
pasado el momento de la risa,se acuer-
dan de que son personas graves, de
que también ellos son guardias o co-
roneles o peponas y dicen; «Esto no
es real». Lo encuentran demasiado
grotesco. jQué ilusiones! No es aque-
llo real, no; es «real y medio» (como
el Guinol: el Gran Guifol): pero los
monigotes del guifiol no dejan de ser
reales por lo que ellos se figuran, por-
que tienen llena de serrin la cabeza
—eso es lo real precisamente—; no
son reales porque no son de tamafio
natural sino de mayor tamafio; mas
grandes, como los gigantes de las
procesiones. Gigantes y Cabezudos,
son los personajes de Arniches; «mas-
caras», 0 si se quiere «mascarones»...

No son personas, no. Tampoco eran
personas los héroes de la antigua tra-
gedia mitolégica: semi-hombres,semi-
dioses, y también éstos usaban mas-
cara; y también aumentaban la voz y
la estatura.

Semi-hombres, semi-mufiecos, hé-
roes de guifiol, méscaras de cartén y
real y medio, lo mismo que los dioses
pasaron a ser hombres, por hacer
«bestialidades», los hombres pasaron
a ser fantoches a fuerza de hacer fan-
tochadas. Eilos, los hombres, no lo
saben. Tampoco sabe el cangrejo que
es un crustaceo.

Pero don Carlos Arniches lo sabe,
sin duda.

y alguien mas debe también de sa-
berlo, porgue los Gigantes y Cabezu-
dos de carton no salen nunca a relucir
sino en grandes solemnidades.

En el Infanta Isa-
bel, “Los trucos*

También como vermeuth de Pascuas
estren6 Pedro Mufioz Seca en el Infan-
ta Isabel una comedia; Los trucos.
Estd basada en los graciosos trucos
que emplean los comicos—de la legua
en este caso—fuera y dentro de la es-
cena.

La personalidad de Pedro Mufioz
Seca trae a mal traer a la «criptica»
—como dice, hablando de la «critica»

un personaje de la obra (interpretado
con mucha gracia por el Sr. Mora) y
que representa en la comedia uno de
esos cOmicos de bululd que siempre
se equivocan—. La «cripta», pues, o
«criptica» o «critica» dramatica discute
y pone en entredicho el valor literario
de las obras de Mufioz Seca. Nosotros
trataremos de estudiar este problema
en uno de nuestros préximos nimeros.
El problema, a nuestro juicio, se plan-
tea mal; dicen, los adversarios de Mu-
floz Seca, como argumento en contra
suya, que su arte no es arte, que es
astracan. Eso no quiere decir nada, y
menos en invierno. Hay astracan bue-
no y hay astracdn malo; si es bueno,
es legitimo. Decir de una obra que es
de astracéan, no querra decir, en fin de

cuentas, sino gae es una obra de
abrigo.

Estudiaremos la cuestién con mas
espacio.

Basta por hoy consignar, en lo que
se refiere a Los trucos, que el teatro
estaba lleno y que la interpretacion fue
excelente.

Registremos también un detalle his-
térico que hace honor a Pedro Sepul-
veda;

El Sr. D. Pedro Sepulveda llene, en
el segundo acto de Los trucos al en-
trar en escena, que dar un tropezoén; la
otra noche tropezé mas de la cuenta y
cay6 de veras y de firme, quedando a
cuatro manos un rato relativamente
largo, el suficiente para reponerse del
golpe y seguir sin que nada se nota-
ra, El teatro entero—creyendo que era
unalgracia—se «tumb6» de risa. Hubo
quien, luego, en los pasillos, pregun-
taba a Sepilveda, creyendo que el au-
tor habia hecho intencionadamente lo
de la caida; ¢(Ha sido un efecto suyo?
Sepiilveda se indignaba de que pudie-
ran suponerle capaz de tales recursos.
«jYo no hago esas ridiculeces!»—gri-
taba.

Véase, lector, un caso ejemplarisi-
ino. El publico se habia reido de lo
lindo; pero hay cosas que Sepulveda
no puede permitirse aun cuando la
gente se ria. El propio Mufioz Seca
nos da la explicaciéon en su comedia;
«Hay pateadores—dice un personaje
refiriéndose a los «reventadores»—que
se buscan los pies y se encuentran las
patas, y es que los hay pezufiistas.>

Desde luego; pero los pezufiistas usan
las pezufias lo mismo cuando aplauden
que cuando patean, porque no tienen
otra cosa. Por eso hay que distinguir
entre aplausos y aplausos. Hay espec-
tador que cuando aplaude, aplaude a
cuatro manos; las que tiene.

Pedro Sepllveda no quiere aplausos
de esos.

Manuet ABRIL
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C apitulo Vil
Al fondo del mar.

No sé si sera convenienle recorda”
a mis idéneos lectores que, al final del
capitulo anterior, el popular La Cierva
espantado al ver la luna llena se des-
may6 como un imbécil y cay6 de cabe-
za a través del vacio, regresando a
nuestro planeta antes de lo que habia
pensado. Repelido esto, para que no
se olvide, me es necesario ahora hacer
constar que Mamerto tard6 una sema-
na entera en caer desde la luna a la
mama4 tierra. Era miércoles cuando se
desplomé desde el satélite y era jue-
ves cuando cay6 en niicslro simpatico
mundo, lo cual me obliga a decir que
La Cierva cay6 en jueves como el Cor-
pus o el dia de la Ascensidn; aunque,
si nos fijamos un poco, el dia de la as-
cension fué para Mamerto el que em-
pezé a subir, y ahora queremos refe-
rirnos al dia en que concluyé decaer.

¢(He dicho que La Cierva cay6 en la
tierra?

Pues he mentido como un bellaco.

Porque donde cayé fué en el mar...
iCasualidad providencial ala que Ma-
merto debi6 el poder conservar su im-
portante vida!

y a ver qué vida...

[A ver qué vida ha sido més oportu-
namente salvada que la de La Cierva
en aquel momentol

Mamerto, al sentirse caer en el pro-
celoso piélago, tuvo una alegria y una
duda.

y ademas, un remojon.

La alegria la experimentd al decirse
para sus adentros; ia mar me ha libra-
do de la muerte, de lo cual me alegro
la mar...

La duda la tuvo por no estar seguro
de si el inmenso océano en que se en-
contraba, era el Atlantico, el Baltico,
el indico, el Pacifico... o el Puente de
Vallecas...

y elremojén fué porque el agua, sea
salada o sea patosa, tiene la propiedad
de calar hasta los huesos al desgra-
ciado a quien coge por su cuenta, ob-
servacion que no presumo de haberla
hecho ylo solo, puesto que ustedes
mismos se habran ya calado que el
agua cala, aunque no se les haya ocu-
rrido nunca escribirlo para que lo lean
los deméas. jEsla es la diferencial.,.

Continuemos, siles parece.

ENTIFICA

DELA

lERYV

PARA NINOS

El paraje maritimo donde cay6 La
Cierva estaba lleno de barquichuelos
de pescadores. Muy cerca de él nave-
gaba un bote con unas velas lan atro-
ces que las tiene un nifio de cinco afios
y su madre le pone de cochino que no
hay por donde cogerle. Al lado de este
bote habia otro conducido por seis re-
meros vigorosos y al parecer sanlan-
derinos. Mas distante, veiase un ter-
cer bote a! que no le habian dolado de
remos, y en el horizonte se dibujaba
la silueta de un cuarto bote al ,cual no
le habian dado vela..., tal vez para que
no se metiese en lo que no le importa-
ba. En fin, que el mar se hallaba inva-
dido por 'una multitud de botes de to-
das clases y hasta de ambos sexos si
quieren ustedes.

Reconozcamos que el pobre Mame--
to tenia desgracia.

Antes, laluna completamente llena...

y ahora, el mar de bote en bote...

Un poco contrariado, comenz6 a na-
dar. Pero subilamente experimentd
una rarisima sensacién. jEra un pre-
sentimiento! |E1 presentimiento de que
el nuevo mundo que esperaba encon-
trar, no estaba lejos! jPor desgracia,
nosotros no podemos acompafiarle en
el presentimiento, pues nos consta que
se equivocabal... I1"ero como a él no le
constaba, siguié nadando con el ansia
de ver lierra, a pesar de io cual no vi6
ni gota; y quiero con esto decir que no
vié ni gota de tierra, porque gotas de
agua veia cada vez mas, segun el mar
se iba encrespando y poniendo pe-
sado.

No obstante, él proseguia su nauti-
co trabajo con heroico vigor.

Pasaron tres horas.

iNada!

Pasaron otras tres.

iNada que te nada... y nadal

—[Qué latal —exclamé Mamerto,
desesperado. Y tenia razén para deses-
perarse, viendo cémo llovian sobre él
las contrariedades. jAcababa de per-
der de vista los botes y ya se veia
obligado a quejarse de una latal...

Pero, jah, inesperada revelacidnl...

La Cierva diéun grito horrendo, un
alarido de dolor y de desencanto, mi-
tad y mitad:

—jHe equivocado la rutal jEstoy en
América, donde no queria veniri jAho-
ra veo claro! l|lLos botes..., la lata...,

Y ANCIANOS

y rompiendo en atroces gemidos,
afloié los brazos, cerr6 los ojos, cesé
de cultivar la natacién, y desengafia-
do, abiilico e hiperestésicamente fata-
lista, se dejo ir al fondo del mar, bus-
cando en su lecho de corales una
muerte lo més decente posible.

Diré para tranquilidad de mis lecto-
res que no lo consigui6é, pues ya es
sabido lo categéricamente imposible
que es el que el mar deje seco a un
hombre aunque éste se ponga como se
ponga...

C apitulo Vill
Mamerto descubre varias cosas.

Después de haber dicho que La
Cierva no se sali6 con la suj a de mo-
rirse del todo, creo obvio y estipido
el afirmar que llegé vivito y coleando
al fondo del océano. Al pisar lierra
firme, aunque hiimeda, experimenté de
nuevo el ansia de investigar y de des-
cubrir, y eché a andar hacia la dere-
cha porque vié que a la izquierda ha-
bia barro.

Anduvo la mar.

Es decir, toda la mar no, pero si una
buena parte de ella.

Va de noche cerrada (y, como uste-
des adivinaran, metida en agua) en-
contré La Cierva un motivo para ale-
grarse de haber nacido.

iLa cosa no era para menos!

iHabia descubierlo una ciudad sub-
marinall. ..

Muy adelantada llevamos la narra-
cion para referir con todo detalle este
importante episodio: y preferimos co-
piar aqui del lacénico libro de memo-
rias de Mamerto los parrafos maéas sa-
lientes, que creemos que bastaran para
dar una idea de la magnitud del des-
cubrimiento; y si no bastan, se tendran
ustedes que fastidiar, dicho sea con
toda elegancia.

iOido, pues, que habla el sabio!

«Acabo de descubrir un gran pueblo
submarino, al cual, después de pensar-
lo mucho, me ha parecido conveniente
darle el nombre de Aguas Mayores,
tanto por lo sonoro y poético como
porque las aguas son realmenie de un
tamafio que da miedo mirarlas.

Sus habitantes eslan civilizadisimos,
Llama la atencién la organizacién del
servicio de incendios y la abundancia



debocas deriego. Hay casa en la que
hay siele bocas y todas bien dispues-
tas (;quc aproveche!). La cantidad de
liquido elemento es tan enorme que
para evilar que se convierta en una
plaga dafiina iiay leyes severas que,
bajo penas horribles, prohiben hacer
aguas— jEn realidad, sobra con las
que hay para que haya necesidad de
hacerlas nuevas!...

Las vias de més circulacion de esta
melrépoli son la calle del Pez, la de
los Tres Peces, la del Barco y la del
Barquillo.

Choca al forastero lo escamados
gae viven muchos maridos de esta tie-
rra, lo raspas que salen la mayoria de
las mujeres, y la cantidad de cesantes
boquerones que pululan por los sitios
céntricos.,. EI nombre vulgar con que
aqui se designa a los sujetos gordin-
flones y feos es el de alunes. A los
hombres esbeltos y agraciados se les
Ilama bonitos. Y ciertas socias des-
aprensivas, que suelen ser hUas del
soldado desconocido, son sefialadas
con el escandaloso apodo de pulpos.

Todos los habitartes de esta pobla-
cion, debido a vivir debajo del agua,
tie. en el nombre general de buzos. Se
exceptian los empleados de Correos,
a los cuales se les llama buzones...

Solamente dos clases de &rboles,
ambos frutales, pueden verse en los
paseos y parques de la ciudad; el na-
ranjo llamado acuéatico, y el peral Ha-
maco peral submarino, o submarino
peral, del que en tiempos se hablé mu-
cho en Espafia... Este peral sélo pro-
duce peras de agua, y en cuanto al na-
ranjo acudatico es el que di6 lugar a que
se haya dicho por ahfi aquello de a la
mar fufpor naranjas, si bien fue un
vil embustero y un mal intencionado
el que afiadio lo de cosa que la mar
no tiene, pues como acaban ustedes
de ver si la tiene,

Las mujeres (esclavas de la moda
como las de iierra lirme) llevan las me-
dias caladas. Pero, ademés de las me-
dias. llevan calada toda la ropa, rosa
natural dada la perpetua mojadura a
que estan condenadas. Su consuelo
estd en que los relojes, no adlo llenen
caladas las medias, sino las horas en-
teras, los cuartos y los minutos.

La enfermedid mas corriente en este
pais es el redima...»

Por los parrafos transcritos habréan
apreciado mis lectores la decisWa im-
portancia del hallazgo de La Cierva,
pero, jah, sefiores!, no hay dicha que
cien afios dure, y la susodicha dicho,
por su implacable desdicha, se lecon-
cluyé a Mamerto de modo bien ines-
perado. L e

Un dia, para celebrar su cientilico
triunfo, penetr6 en una taberna de
aquel rarisimo pais, y comenz.' a be-
ber como un tudesco: o, raeior dicho,
como toda la calle de Tudescos junta...
El vino que en aquella tasca se servia

estaba naturalmente aguado, pero lan-
io traseg6 el incauto La Cierva y Bo-
rreguillo que pC'Cé una merluza sor-
prendente, desmedida, exlraparlamen-
taria, sobrenatural...

Salié a la calle haciendo unas eses,
ora mayusculas, ora goticas, ora re-
dondillas, que eran un verdadero col-
mo caligréafico; y vencido por la curda
cay0 a tierra roncando como un apo6s-
tol completamente bendito.

Esto le perdié.

Porque desde aquel momento fue ju-
guete de las aguas, como antes habia
sido juguete de los vinos...

La cosa tiene una explicacién fisica;
el cuerpo humano flota sobre las aguas
cuando queda abandonado a su propio
peso...; pero si ademas tiene dentro
Ufa merluza viva de hoy, entonces no
sol'r flota caprichosamente sino que
navega con mas ligereza y gallarda
elegancia que un torpedero recién es-
trenado.

iy La Cierva, inerte, inconsciente,
soporizado, subi6..., ar’astrado por
la merluza que llevaba en su seno,
hasta la superficie del mar!

De improviso su cuerpo huesudo

—iMire usted si
seré corto de vista
que tengo que lle-
var lentes para
dormir, si quiero
conocer a las per-
sonas con quienes
suefio!...

choc6 violentamente contra un obs-
tdculo nada suave, y Mamerto desper-
té6 dando un grho de espanto, otro de
asombro y otro dedolor en la espinilla.

Tales gritos, sobre todo el de espan-
toy el de asombro, se los arrancé el
hecho lamentable de no despertar en
Aeuaa Mayores, pero alos pocos mo
mentos vio ante sus ojos algo que le
hizo crujir de alegria, hasta tal punto
que se le quité la borrachera y dei6 de
dolerle la espinilla, es decir; que des-
aparecié la merluza y que la espinilla
no volvié a molestarle mas.

¢y quieren ustedes saber la causa
de tal alegria?

Pues la siguiente estupidez;

iAcababade chocarcontralasminds-
culas rocas de una isla de pigmeos,
digna de haber sido hollada por la
planta de nuestro antiguo e ilustre
amigo Qulliver, al cual tengo el gusto
de reiterar, con tan oportuno motivo,
el testimonio de mi mas distinguida
consideracion!...

(Se concluiréa, gracias a Dios, en el
nimero préximo; jpalabra!).

Ernesto POLO
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Niiesiros ingeniosos y elegantisimos camaradas Anionio Plafiioly Luis Candela han
estrenado con feliz éxito de risa, en el teatro Comico, la farsa en tres actos '‘La nnia

pera', déla cual ofrecemos una escena a la avidez literaria de nuestros lectores.

Escena del acto 3.°

Bbnigno,hombre cuya bondad ha sido pre-
miada, que se ha hecho bandido por perder su
buena fama.

Cardillo, pollo cordobés que hasido apre-
sado y comparece ante él.

Benig’no.—(Advirtiendo la llegada
de Carrillo.) jEl joven cauiivo! jAhora
es cuando lengo que demostrar una
perversidad que espanle! (Abre con
gran estrépito una navaja.)

Carrillo. —(Sale custodiado y te de-
jan ante Benigno.) iMi mare!

Azn\%r\o.—{Limpiandose las ufias
con naturalidad.) iCon permiso!

CariWo.—(Recobrandose.) jOzté lo
lienel (Aparte.) Virgen zanta que lim-
piaufiaz.

Benigno.— (e cortay nopuede re-
primirun grito.) jAy!

Carrillo.—(Que se fija rapidamente
y afabilisimo.) ¢(Ze ha laztimao ozté?

Benigno.— iMe he coriao
a proposiiol

Carfiilo.~(Aparte.) jQué caprichol

Benigno.—f5/;7 darle importancia.)
iEs pa acordarme de una cosa!

Carrillo.—jAh. yal!

Benigno.—Usledes las personas de-
centes (Con desprecio.) ¢(no tienen
costumbre de hacerse un nudo en el
pafiuelo? jPues nosotros, los bandi-
dos, nos hacemos una cortadura!

Carrillo.-jPoz el que tenga mala
memoria tendrd el cuerpo como una
criba!

Benigno.—jEs que tengo que matai
a uno esta tarde, y para que no se me
olvide!... jPero venga usted aquil
(Avanzando hacia Carrillo con la na-
vaja en la mano.)

Carrillo.—iDioz me haya perdonao!

Benigno.—CCor/a/7cl/o/e tas ligadu-
ras.) jFuera estol jQuiero que nos
veamos de hombre a hombre!

Carrillo.—jQraciaz, caballero!

Benigno. — f/*i/r/o5/5//770.~ iY0o no
soy caballero!; mucho cuidadito con lo
que se habla. jSoy un bandido, un ca-
nalla, un criminal!

Carrillo.—Bueno: poz eztimado cri-
mina!, jagradecidfzimo!

Benigno.— Usted no me conoce a
mi, ;verdad?

Carrillo.—jNo, zenor; no tengo eze
guzio!

Benigno.—jPues yo soy el azote de
esta comarca, y el que pisa mis domi-
nios, o le cuesta un tribuio o paga con
la vida!

Carrillo. — (Asustadisimo.)
ljandido, por Diozl

Benigno. — (Apuntandote con una
Distota.) jPara mf su vida de usted
vale quince mi! pesetas!

Carrillo. — ¢Quince mil pezeiaz?
iAhora ez cuando yo comprendo lo
cara que ezta la vida!

Benigno.—jPues no lo dejo ni un
céniimo menos!

Carrillo.—iPor pieda, probo faci-
nerozo, que me deja ozté en e! peniilti-
mo de leyez, y z6lo aguardo acabar la
carrera para cazarme!

Benigno.—Haber escogido Correos,
que es méas corta, y ya la tendria usted
terminada.

Carrillo.—jEz que mi novia y yo
noz queremoz como doz lértoloz, y zi
me mala ozté, mata ozté doz pajaroz
de un tiro!

?>tm~t\o.~(Vacjlando.) ¢(Pero esas
relaciones son formales?

Carrillo.—ijComo que entro en la
casal y vamos a cazarnoz para agozio
si 0zté no dizpone oira coza y ella ha
terminao la colcha para enloncez.

~e.r\\8no.—(Luchando.) ;Como Ila
colcha?

Carrillo.-fi/oroso.” jUnacolcha de
crochete que empez6 cuando iba de
corto con deztino al equipo de no-
vial

Benigno.—('Conmoi.'/i/o y sin que-
rer entregarse.) ¢Pero... la lleva muy

adelantada?

Carrillo.—Terminandoze. Y zi me
corta ozié el hilo, ya no puede termi-
nar la colcha, (Llora.)

fienigno.— (Paternalmente.) (Y por
qué se enamoran usledes tan jévenes,
vamos a ver?

Carrillo.—Ahi vera ozlé. jPorque en
el corazén no ze manda!

Benigno. — (Emocionado.) jNo se
manda, no sefior, tiene usted razén!

Carrillo.—;Cémo?

Benigno.—(Mirando a uno y otro
lado.) jQue usledes se casan!

Carrillo.-;Qucdice oslé?

iZefior

Benigno.—Digo... que si José Maria
el Tempraniilo y Diego Corrientes eran
bandidos generosos... ;por qué no lo
he de ser yo?

Carrillo.—(Contentisimo.) claro!

Benigno.—¢,Es que no se puede ser
cruel y ser generoso?

Carrillo.—Zi ez que 02té no ez cruel,
jozié ez un pedazo de pan!

Benigno.—Algo hay de eso, si se-
fior, pero no se lo diga usled a nadie,
porgue soy un bandido que empieza y
necesita fama!

Carrillo.-jEn romancez voy a can-
tar zuz hazafiaz!

Benigno.—Hombre eso si jfavor por
favor!

Carrillo.-iMuchaz graciaz!

Benigno.—Usted, dice, que se esca-
p6 cuando fbamos a matarle, que yo le
hice varios disparos, pero que no le
atiné. jEl caso es que cunda el descré-
dito! ;Comprende usted?

Carrillo.—jQue zi, hombre, que zi!

Benigno,—jPues que sean usledes
muy felices!

Carrillo.—jlgualmenle! jLo que zien-
lo ez que no puea ozté venir a 'a boda!

Benigno.—;Oiga usted?

Carrillo.—¢Mande?

Benigno.—Ahi al salir verd usled un
automdévil, Uselo usled para ir a Cor-
doba.

CarnWo.—{Estupefacto) ¢Qué dice
0zté?

Benigno.—;Qué? ;es que no sabe
usled guiarlo?

Carrillo.—No, ezezo, zaber zé, pero
ez que.,. ;Cémo ze lo devuelvo?

Benigno.—iSe quiere usled callar!
iDevolvérmelol jSe queda usted con él;
es mi regalo de boda!

Carrillo. — jMi mare! jA cualquier
hora vuelvo a lolerar yo que me hablen
mal de Zierra Morena!

Benigno. — (5s/e.) {Viéndole mar-
char.) jPor ahi! jDispense que no le
acompafie!

Carrillo,—(£)e/7/1-0.i iNo fallabamé&z!
iY miez de graciazl

Benigno.—No me ha faltao més que
ofrecerle la casa. jEso si, le he dao el
aulomévil que les he robao a los otros!
iNi mas ni menos que José Maria el
TempranUlo, que daba a los pobres lo
que robaba a loa ricos!



Dib. AmSTO-TELLEZ.—Madrid.

-iAnda, mira por donde viene el tio Joaquin, y eso que decian que se habia muerto.'.
-iChitsliCalla! No le digas nada, que sera que no se ha entirado...



S. M.

—Orden, sefiores, orden, grité el
Presidente de la Camara, hermoso ca-
p6n de negro v lustroso plumaje, le-
vanlando enire amenazador y majes-
tuoso, el Iridente amarillo de su pata.
O habiais uno por uno, o me vuelvo a
mi jaulay doy por terminada la se-
sion.

—Eso me paece a mi,
una nue?. hermosisima, chula, como
todas las nueces, puesto que no hay
ni una que antes de que saboréen la
doble mariposa de oro de su carne
aceitosa, no se brinde con gusto a que
el primero que la coja, la casque...

—Yo voy mas all4, dijo la castafia.
Yo no s6lo creo que la soberana que
se elija tiene que ser del género feme-
nino, sino que ademas estimo que la
elegida debo ser yo.

—¢Por qué rezén?, replicé tiritando
una fruta escarchada.

—Para reina, una servidora, mascu-
I16 la manzana. Para eso soy reineta.

—A ver si es que a dulce me van us-
tés a ganar a mi', dijo una transparen-
te caja de jalea, agitando su delgadisi-
ma capa, color vino Burdeos, sobre su
hondo y burdisimo redondel de ma-
dera.

interrumpioé

DE NINOS

—Yo os gano a todas, replico la
castafia. Porque me comen cruda. Y
me comen cocida y con anis, Y asada,
soy alimenlo y aparato de calefaccion,
todo en una pieza. Y cuando me quedo
helada de un disgusto, constituyo lo
que llaman més alld de los Pirineos, y
mas aca también; z\ marron glacé, u
séase el apoteosis de lo caro, de lo
elegante y de lo dulce...

—Usté lo que es es una pega, gritd
una voluminosa y aplastada pasa de
Maélaga, asomandose por entre los en-
cajes de papel de su caja.

—¢ Yo una pega? ;Por qué?

—Porque a todo el que engafia, ya
se sabe, le dicen siempre que !e han
dao ja castafia...

—Se habra visto el vejestorio ese
que tiene mas arrugas gne su abuela.

—Pero no engafio a nadie.

—A tos los infelices que se casen,
que tos tfén que pasar por la calle de
usté, y me paece a mi que meyor en-
gafio que el bodorrio...

—Se ha terminado el incidente, inte-
rrumpié el capédn presidencial, acari-
ciandose con la pala siniestra el en-
cendido moco- Tiene la palabra el
amigo Pifién, que aunque chico, es

EL MAZAPAN

(CUENTO

agudo... y duro de pelar...y hasta
azucarado algunas veces...

—A mf se me figura, con permiso de
mi madre la Almendra; y de mi lia la
Avellana; yde mi primo el Altramuz; y
de mi cufiada la Chufa... dijo el Pifion,
muy grave, que el soberano que nom-
bremos ha de ser elegido por los hom-
bres; que al finy al cabo, ellos son los
que nos ponen precio, y los que nos
multiplican, y los que nos degluten...

—Pero si los hombres, adujo la Cas-
tafia indignada, son una calamidad
para las elecciones, porque dan pu-
cherazo casi siempre; y a las morenas
las engafian; y a las rubia.s también; y
a mis hermaniias, las castafias, no ha-
blemos...

—A tus hermanitas las castafias, an-
tes de echarlas a la lumbre, las rajan
nada mas.

—¢Y fe parece poco?

—Es- que yo habfa pensado, terci6
el Pifibn de nuevo, que para la procla-
macién de nuestro rey, elijamos hom-
bres sinceros, hombres sanos de co-
razén, hombres sin prejuicios....

—¢Pero es que queda alguno?

—Pues claro esta que si. Dejad vues-
tros cajones y vuestras cestas 'y aso-
maos a esa plaza. Mirad esos jardines.
;Qué es lo que veis?

—¢Qué hemos de ver? Unos seres
pequefios, con las piernas desnudas,
las ca'-ezas muy gordas y los pies muy
menudos que celebran la Nochebuena
aporreando tambores, panderetas, sar-
tenes.,.

—¢cY no sabéis como se llama esa
clase de seres? Pues se llaman chiqui-
llos. ¢(No los veis como sallan? ¢No
los veis como rien? (No los veis como
nos mordisquean a todos los presen-
tes, sin temor, a que una vez denlro de
sus diminutos estémagos, les demos
un disguslo?

—Si que es raro que estén tan con-
tentos habiendo acabado de llegar a
un sitio tan desagradable y odioso
como el mundo...

—Es que todavia no loconocen hien.

—Pues bien; Ilamadlos pronto, y
puesto que para ellos nacimos, que
ellos sean los que nos den un
rey.

No hubo necesidad de darles mu-
chos gritos. Basté con que algunas
castafias, dos o tres mandarinas y un
pufiado de pifiones bafiados, se derra-
maran por los escafios de la camara
para que toda la bandada risuefia de
alocados chicuelos hiciera velozmente
su irrupcién en la sala.

—A mi, elegidme a mf, clamaba la
Castafia. Que en invierno calentaré
vuestras manilasy en el verano, ya



glacé, rerrescaré vuestras bellas gar-
gantas.

—A mf, aducfa la Naranja, a mi que
soy redonda como esas pelolitas eon
que jugais vosotros, y agridulce como
cualquier mujer...

—Venid a mi, gritaba un volumino-
so y veteado pedazo de Turrén; acer-
caos sin temor, que soy de Céadiz...

—y yo de Jijona...

—y yo de yema...

—y yo de coco; pero a nadie doy
miedo.

Los cliicos no sabfan a donde mirar.
Sus diminuias lenguas, caldndolo lodo
y saboreandolo lodo, se relamian de
gusto. No sabian qué elegir. Todo les
parecia bueno. ;Qué digo bueno; opti-
FHo; digno, no ya de la realeza; del
imperio del mundo'..,.

En esto, de improviso, de subito, a
traicién, cuanao menos podia figurar-

17 1H ff

selo nadie, en la mano de cada i'ifio
vino a posarse un objeto menudo: tan
menudos, lodos y cada uno de ellos,
como las manos que los aprisionaban;
tan dulces como las yemas de ios de
dos que con ellos jueaban; lodos dis-
tintos y lodos parecidos; cestos, jamo-
nes, cuernecillos; un sin fin de minds-
culas quisicosas, blancas, doradas, de
colorines varios, de masa apetitosa,
con adornos de azlcar y tuétanos de
dulce.

—,Qué es esto? ¢(Ddénde estamos?
gritaron los chicos, trasportados al
pe'timo cielo y chupandose los deditos
de gusto.

—Somos figuritas de mazapéan, co'*no
vosotros sois figuritas de carne. Vues-
tro padre es el Hombre y el Mazapén
el nuestro. Merecemos que nos cifian
coronas, porque procedemos casi to-
dos, a excepcidén de algun hijo bastar-

do, de Toledo, la ciudad imperial...
¢,Queréis que juguemos con vosotros?
¢(Nos aceptdis como regalo de vuestras
lindas bocas?

—¢Cbémo no? Clamaron los chicue-
los; con la condicién, como es l6gico,
deque no nos proporcionéis ningln
asiento...

—¢Quien piensa en eso? jQuien dijo
chiquilleria dijo inquietud! jLos chiqui-
llos, ya se sabe; no nos sentamos
nunca!

y asi fué, lectorcitos, como en el im-
perio de las golosinas de Pascua, su-
bi6 al trono por ob'a y gracia de vues-
tra libérrima volun'ad, don Maza-
pan i.". Vosotros diréis ahora, mis
diminutos amiguilos, cuando vais a en-
contrar algin nuevo maniar, que ven-
ga a deslronarlo...

Javier DE BURGO05

Dib. BBBQSrRDN. —ari-.

-Sefiare: ¢ No tengo paraguaspara ofrecerle, pero si guitre mis zapatos de goma?.
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Su padre habia sido uno de los més
pundonorosos carteristas de Espafia,
y cuando sus dedos, a causa de la
edad, empezaron a agarrolarse, deci-
dié iraspasar el negocio a su hijo. Le
Illamé6 a su despacho y planteéle el di-
lema: o carterista o a! correccional de
Santa Rila; todo antes que consentir
que siguiera haciendo el vago y reu-
niéndose con malas compafiias. Ha-
bia que sentar la cabeza,.,

y Engracio Canille|as, décil al man-
dato paterno, se hizo carterista. Su
carrera fue rdpida y fecunda en éxitos.
Su habilidad que cada dfa iba siendo
mayor, era el asombro de las gentes
que acudian de diversas partes del
mundo por si tenian la suerte de ser
1despojados de sus carteras por Engra-
cito, como cariffosamente se le llama-
ba en los cefiiros policiacos.

El doctor Alfonso La Higuera subi6
en un tranvia de los Cuatro Caminos

C a r t e r

a donde se dirigia para ejecutar una
operacién quirGrgica. La plataforma
del vehiculo iba repleta en extremo, el
pUblico apelotonabase de tal modo que
tanto el conductor como el cobrador
del coche llevaban subidos sobre sus
espaldas a varios viajeros que se ha-
bian instalado alli a falta de otro sillo
méas comodo; dos sefiores de edad,
sujetos por cuello y pies a los agarra-
dores de correa, iban echados en ellos
como en una magnifica hamaca; un
nifio de pecho, depositado por su ma-
dre dormia en la cartera del cobrador
en el departamento déla calderilla.

El doctor La Higuera notd, en una
brusca parada dcl tranvia un encontro-
nazo con un viajero que ape6se rapi-
damente. Cuando él a su vez fué a ha-
cerlo, sonrié: no le habian quitado
més que el reloi, la cartera, el instru-
mental quirdrgico, el anillo de boda y
las iniciales que llevaba en la badana
del sombrero,

1

Poco tiempo después, el doctor La
Higuera encontrése en la plataforma

ASefiorita-, le he
pisado sin querer,
y jo siento en el
alma.

— jyyoenzipiei
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de otro tranvia con el mismo individuo
que tiempo atréas le diera el encontro-
nazo en un vehiculo analogo. Era En-
gracio Candilejas. EI médico, aunque
no tenia el gusto de conocerle perso-
nalmente. le invité a un vermd en un
café préoximo. Una vez en el estableci-
miento, el doclor declaré al carterista
la admiracién que su habilidad le pro-
ducia. El carterista, emocionado, bajo
la cabeza: le agradeceria que no si-
guiera en sus elogios.,. El era un hom-
bre muy modesto... Pero el doclor
arrecié en sus ditirambos. Estaba se-
guro de que si los dos se ayudaban
mutuamente, podian llegar a crearse
un porvenir espléndido. Y agachéndo-
se sobre su oido, le explicé su proyec-
to' poco después le entregé unos bi-
lletes. Habian llegado a un acuerdo.

v

Al dia siguiente, el doclor halldbase
esperando un tranvia de los Cuatro
Caminos, No estaba sélo; apoyéabase
en él un hombre delgado, de una del-
gadez espantosa que denotaba al en-
fermo seguramente de Ulcera del esté-
mago. El doctor tuvo que ayudarle
para montar en la plataforma dcl ve-
hiculo que se inundé inmedialamente
de publico.

Una visita sagaz hubiese advertido
a Engracio Candilejas que, a una mi-
rada de inteligencia del médico, subi6-
se asimismo en la plataforma del tran-
via. Y como por casualidad fué a colo-
carse al lado del enfermo.

El tranvia arranco...

\Y%

Llevaban andando corto trecho,
cuando el conductor del vehiculo, para
evitar un choque, di6 un frenazo tan
rapido que los viajeros se precipitaron
los unos sobre los otros. El enfermo
palidecié un poco. Engracio Candile-
jas, que durante el corto trayecto ha-
bia ido a su lado, ape6se en la primera
parada.

Cuando el doctor La Higuera, unos
metros mas adelante, hizo bajar al en-
fermo, le alzé la camisa y en plenaca-
lle comenzé a reconocerle escrupulo-
samente el estbmago. En su rostro se
reflejaba la ansiedad. De pronto, did
un grito de satisfacciéon. jLa tlcera ha-
bia desaparecido!

Engracio Candilejas, el habilidoso
carterista, la habia sustraido en la pla-
taforma del tranvia, ni mas ni menos
que si se tratase de una cartera de an-
tilope o de un reloj de oro de dez y
ocho quilates.

LAZARO

Manuel



CLEPTOMANO

DON RENE

lehmann

Tergo una hisloria que conlaros,
dijo Aloidcs, el enorme y jovial Alci-
des, la cual me ha sucedido hace po-
cos dias. Ya me conocéis. Trabajo
poco y no pasco mucho. Desde que
hago un negocio comienzo a dilapidar
la ganancia y hasta que no me he que-
dado sin un céntimo no vuelvo a tra-
bajar. No me considero como un ejem-
plode hombres ordenados, pero vivo
a gusto. Tomo la vida con una sonrisa
oplimisla y deio a los gaatralgicos vy
a los amargados el cuidado de lamen-
tarse y de ver el porvenir negro.

Pues bien, yo paso iodos los dias
delante de una perfumeria en cuya
pucrtQ, y un poco salientes 2 19 callc
hay unas cajas abiertas que contienen
jabones, dentifricos, etc. Un dia cogi
sin detenerme una pastilla de jabén
envuelta en papel de seda.

No sé porqué hice lal cosa. El co-
merciante no me vi6. Meti el jab6n en
el bolsillo y continué mi camino. Al
Ilegar a casa deje tranquilamente la
pastilla en el lavabo y la he usado.
Cleptomania, vais a decir... Si, soy un
cleptémano. Hace quince diasque paso
por delante de esa perfumeriay cada
vez robo un jabén en las propias bar-
bas del dependiente de la tienda.

Por la mafiana, contemplo con estu-
por en mi lavabo una pirdmide de ja-
bones,.. Jamas se me ocupirfa dejar
de pagar a mi sastre, a mi casero, al
cobrador del autobus, no tengo deudas
pero este vicio es méas fuerte que yo.

Esta mafiana me dije; «Alcides, ten
cuidado. Se comienza hurtando por
poseer un objelo cualquiera, y se aca-
ba por no poder contenerseyay ro-
bar algo mas importante. Prueba tu
fuerza de voluntad. Vas a pasar por
delante de la perfumeria y novas a
coger nada.

En efecto, he pasado por delante de
ese eslablecimienio y no he cogido
nada.

Pero he aquf que al dejar atras la
tienda, oigo la voz de la sefiorita en-
cargada de la caja que me llama; «jSe-
fior, sefiory.

EL BUErLHUMOM

JEMO

Me vuelvo y veo aparecer en la puer-
ta al duefio que me dice;

—¢No lleva usted nada hoy? Enton-
ces hagame el favor de pagar los diez
y seis jabones que tiene en su poder.
No se ponga usted colorado, sefior,,.
Estamos acostumbrados aestas cosas.
Bien sé que no es usted un ladrén de
profesion, sino solo un cleptémano y
poco aguerrido. Le conozco. Hace va-
rios afios que pasa usted por esta ace-
ra... Hubiese sido enojoso hacerle una
reclamacion violenta. Ello atrae a la
gente y no hay necesidad. Aqui tiene
usted su factura, sefior»...

Sin decir palabra fui a la cajay pa-
gué 52 francos, ahora creo que estoy
curado,

G. P.

EL PARECIDO

DON W. PERRIN

Yo no entiendo mucho de nifios; pero
sé dos cosas. Primera, que hay que
decir siempre que son guapos, Yy se-
gunda, que es preciso sacarles en se-
guida un parecido. Cuando el otro dia
fui a visitar a los Browns encontré en

Ej vegetariano...

una cuna al nifio y como tuve la fortu-
na de estar un momento a solas con
él pude contemplarlo antes de que me
preguntaran. De pronto se abrié 1la
puerta y entr6 la nifiera.

—«jQué encanto de criatura!> excla-
mé, no mirando a la nifiera sin6 al
nifio. C,

La muchacha me miré sonriente
como aprobando mi exclamacién y
dijo;

—«¢Verdad que es precioso?»

—Mucho, afiadi. En realidad el an-
gelito no era ningln coco.

Lancé una o dos exclamaciones mas
mirando al bebé y me atrevi a decir;
—«Se parece a su padre>.

—r¢Cree usted?, pregunt6 la nifiera
un poco sorprendida. Pero yo sin va-
cilar agregué; «Si, la nariz no se des-
pinta». . . ,

—«[Es una nariz monisimal, excla-
mo la muchacha.

—Como la de su padre... era.

La puerta se abrié de nuevo y apa-
recieron los esposos Browns,

Volvia mis exclamaciones encomias-
ticas sobre la criatura, —«jEs una
preciosidad de nifio! Y ha sacado tu
nariz Tomas>, .

—«iNo seas bruto!>, respondi6 este.
«Si ese nifio es de unos amigos que
viven con nosotros. El nuestro esta
en ese cuarto. Ven a verlo».

y su perro.

{Oi Péje-Mile, Paris).
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MUY PARTICUMV

No se devuelven los ori-
jflnalcs ni se mantiene otra
correspondencia que la de
esta seccion.

Toda la correspondencia
artistica, jiteraria y admi-
nistrativa debe enviarse a
la mano a nuestras ofici-
aas, 0 por correo, precisa-
mente en esta forma:

BlIfyUMOB

Apartado 12.142

MADRID

Anéaglifo. M adrid.—li3ted no
tiene derccho méas que a una casa:
a atracarse de paja y cebaday a po-
nerse gordo por consecuencia de
tan légica y merecida allmenia-
clonl ..

I

bESCUBRIAIENTO

os asombrard en breve plazo

Cllinaco. Burdos.—Ese boule-
varddeSaw/-yema/n,con joianos
parece muy poco parisiense. La
tota, fuera de Zaragoza, choca mu-
cho. Sl nos lo hubiera usted puesto

illPfIRfl BObnSMI

SEGURA

FOTOGRAFO
4. Paerta det Sol, 4.
Telifono41-S2M.

con un fox rol, o por lo menos con
un valseclto, nos habria parecido
niuchislmo mejor. Va lo sabe usted
para otra vez.

P. S. F. Barcelona.—Ese Caté
puro es de los que, en lugar de qui-
tar el Buefio, lo dan... |Desplanenos
usted a las ocho, porque es que nos
estamos cayendol

A.deQ.Sevilla.—A loa hombres
como uBied, creo que ae les llama
en esatierrauna cosa aal como ma-
lange. (No?

E, L. U.Valencia.—Escribiendo

versos ea usted un bandido, y de lo
menos generoso que se conoce.

R. C. H. Madrid.-iiPuafll iiQué
aacolt...

Marta. Madrid.—Eso es un ho-
rror de cursi, distinguida amiga;

¢Le gusta oler bien?

Compre sus perfumes en
“Lillo“.—Fuencarral, 62

i lapreeilitjio ioontiii, S°/o di desniicio

mucho méas que loa chalecos Tu-
tankamen, ly ya ea deciri

Cesareo. Madrid-—.4 paso de
carga ha pasado ai ceato al mismo
paao. Lo lamenlamos por usted y
més todavia por el pobre cesto.

Redondo. Leén. —Es redonda-
mente infame, y no sirve. lAal, en
redondo!

Rlppert. Madrid.—;Con que us-

AMADOR

fotd4d*rafo

PUERTA DELSOL.I3

ted no ha comido besugo jamas?
]Eao le honra, porque se vé que no
es usted un enlropéfagol iReciba el
homeneje de nuestra admiracién
mas entusiastica y estenldreal...
clele«leeseellla «llaaa— p—
—¢ Esté preparado ei viale?

—Una cosa fallasélo

poner en el equipaje.

—¢El qui? —Pues Licor del Polo.

Tt aaa»»«a«g»»»aaa»a»»a

Caballeros dibujantes que se
han CBfdo con todo el equipo y
con todos los dibujos en el fondo
del cesto —Heone, C. P. M., Her-
nandez, Pérez y C.“ C. Leo6n, En-

ol

Admirar la magnlfica exposi-
cién que presenta en juguetes
para Reyes

a s
'\mln Montera, 41

T.«44-93M
rique 011, Correa (Albacete); Api-
ion (Gilén); A. Povedano (Madrid);
J. Fogues (Valencia); M. Llopls;
Lanchén (Madrid); Mufioz Barofa
(San Sebasilan); M. Rico (Melllla),
Dimas Sanchez (Madrid); Vareta
(Pravia); P. P. (Almansa); Pulante
(Albacete); Lugar (Madrid); Olobed
(San Fernando); Amadis (Vailado-

lid); Arnaldo (Cartagena); Manuel
Gonzéalez (Madrid); Tolo (Valen-
cia); G. Suéarez (Vigo); Orla (Sevi-
iie); M. H. (Barcelona); Sem (Ma-

Deade que compra Teresa,
los corsés Casa ae Presa
ha aumentado su ventura,
porque su marido ea preaa
de au magica hermosura.

Puencarral, 72. Tel. 48-00 M.

drld); Manuel Rublo Maclaa; Juani-
llo (Cérdoba); E Jorge (Valencia);
Villanueva (MadriJ); L. Teuve (La
Coruna); K. Pon (San Sebaatiin);
M. O. B. (Tenerife); Arieaga (Ma-
drid); Olmeno (Valencia): j. Maria
F. (Aviiés); Pubio (Madrid); M. H.
Braceli (Qeroni); Alfredo Rizo
(Nlontesa); ]. jlmeno (Sanitcar de
Barrameda), y José Zamora (Ma-
drid).

CUPON
correspondiente il nam. Si4 de
BUEN HUMOR

que debera acompafar a
lodo trabalo que se nos
remita para el Concurso
permanente de chistea o
como colaboracion es-
ponianea.



EL BUEN™ HUMOR
PUBLICO

Pura lomw parte en esie Concarso, ea condicién Indispensable que todo envio de chistes veng» «coiopaBido d« sa correspondiente cap6» i
con !« flrms del rerallenle al pie de cadm cuartilla, tiunca en caria aparte, aunque ai pnblicirse loa tr«baloa no consl» aa nombre, sino nn acndd
1IBO. ai asi lo advierte el interesado. Bn el sobre tndtgnese: «Para el Concurso de chiatei.»

Concederemos un premio de DIEZ PESETAS ai raelorctilste de los publicados en cada nfirnero.

Bs condicién Indispensable la presentaciéon de la caduia personal para el cobro de los premios.

IAhl Consideramos ionecesarlo advertir que de la originalidad de ios chistes son responsables los gne BgnraB como aniorea de ios nlsnon.

Elpremio de!nimero anterior ha correspondido

al siguiente chiste:

En la taquilla de un teatro:

—Déme una butaca para la seccién de noche.
—Para Los chatos no quedan.

—Es que yo tengo méas narices que usted.

Antonio Romero.—Sevilla.

Escandaliza un borracho en plena
calle de un pueblo, cuando de pron-
to asoma por el extremo de ella la
parela, y el borracho, que tiene un
panico atroz a los cWiiea, al preten-
der huir de ellos, se mete en un ca-
nelén sin salida; los guardias, que
le han visto correr, embocan el ca-
nelén diciendo: —jAllol Y el borra-
cho, viéndose perdido, se vuelve
lodo lo tranquilamente que puede y
exclama;

—NI rrto ni bajo, sefiores guar
dias, un cuerpeclto regular.

Chacéon.—Almeria,

Leyendo el diario.

.,y el declarante confesé al
luez, que pressnclé el hecho de
laxls.

“BUEN PROVECHO"

Vino ténico de maravUlosoii resui*
tados pars anciaaos y coavalretentes

“n(
LUI

rflaf* ilera, M

To& 1697

El oyente.—;Cémo hecho de
taxis?

Bl lector.—Hombre, aqui dice de
autos, pero para mi es lgual taxis
que autos.

Consuelo Emo.—Valencia,

fiparatos fotograficos
Gramaéfonos
Objetos para regalo

Jiménez: Preciados, 60

En un cuartel;

Blsargento ensefiando la instruc-
cién a un quinto.

El sargento,—Firme,..;
cho que firme...

El quinto (sin saberlo que le di-
cen, con/ea/a).—Pero si no s; es-
cribir. mi sargenlo, ¢;cémo quiere
usted que Arme?

Juan Karlos.—Zaragoza.

le he di-

dor de baratijas que ha sido deteni-
do por indocumentado. Esle buen
hombre, que no ha hecho nada ma-
lo, al verse encerrado, comienza a
dar grandes voces y fuertes punta-
piés a la puerta del encierro, ar-
mando tan gran escéandalo, que el

IicieeaBaaaaaaaaaaaaaai aaa

Teniendo la los que tienes
curar no se concibe,
ha de desaparecer tan sélo,
tomando jaraba OHIVE-

beodo acercandose a (I y con tono
de aldrma, le dice:

—Amigo: como sigaarmando este
[aleo, va usted a dar lugar a que
nos echen a la calle,

M, Garrido del Castillo.

Bn una estacion donde el tren
para veinte minutos ae apea un vla-

PASTILLAS DE CAFE Y LECHE

VIUDA DI

r*Im*n mvM Bioadia]

Dialogo;

Se encuentran Flor, niino y Vlc-
lorlana (al cabo de los afios) en
San Sebastidn y después de salu-
darse calurosamente, pregunta Flo-

—Son doce las que tengo.
—Pues ya tienes que trabajar para
darlas de comer a las doce.
—No, hombre; porque comemos
a las doce y media.
P. H.—San Sebastian.

Por promover un fuerte escanda-
lo es conducido un beodo a uno de
las calabozos de la jefatura de Se-
guridad. A poco es introducido en
el mismo calabozo un pobre vende-

CILISTINO SOLANO

LOGROfIO

jero, entra en el restauranty le'pjde

ai camarero que le sirva una comi-
da volando.

rentino:
— Bueno, ¢y cuéntas hijas tienes I A
| i\

ya?

DIEZ GALLO

Para Na/ldad, cestas adorna-
das, turrones, mazapanes, vinos,
licores y toda clase de articu-
les de Havidad. Fabrica de cho-
colates, bombonesy caramelos.
Cafés tostados diariamente,
COSTANILLA IiE LOS AN-
GELES, 18 Plza Si “Domingo

Teléfono tS 52 M

mesa; el viajero lo destapa y con
gran sorpresa ve que se le escapa
la comida; Indignado llama al mozo
y le dice:
—Oiga. ¢Qaé es esto?
—iSeflor, comida volando!
S. Lago.—Tablada.

HERNIAS

Bragueros «tro
(IBcamentft.

J Campos
abico UCDICO
ORTOPEDICO
de MADRID

Flfoeru t

Hablan dos nifias «blen>:

—Chica, no puedes Imaginarte lo
que me carga mi ccarabina»,

—Pues parece mas légico que la
cargues ta a ella.

G. Carbajal.—Albacete.

Entre amigos;
—¢V por qué te obstinas tanto en
que tu hilo sea boxeator?

encuadernacion de

“BUEN HUMOR"”

Se venden en nuestra Administracioén,
Plaza del Angel, nadm. 5.

[En scgulds, efiorl

Ai momento aparece el camarero
con un plato lapado y dentro unos
pajaros (vivos) y lo d4a sobre la

—iEs que soy dentista, amigot
Garrotin-—Vlgo-

ABTES DB LA ILUSTDACION
Provisiones, 12.
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POLVOS INSECTICIDAS

DB
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u ] [Dnfilliii
La amiga.—fs unajolografia muy bonita, tuyay de

tus hijos; pero Jorge parece como siestuviera pensan-

do en eJsuicidio.',
_"™l,yo hubiera querido que la fotografia se hubie-

ra hecho antes de que éipagara ja cuenta del hotel.

Infalibles para la destruccidon de

(De London OpMon, Londres.)

->AR15 y ttbl«L(N
UufAn premio

Medallayde oro.

Depilatorio Belleza ser el anlco inofensivo y
que quita en el acto el ye/lo y pelo de lacara, bn-
xoa, etc., marando la lait sin moles»* ni perluldo
par* el cutis. Resultados préacllcos y rapido». Unico
«ue ha okienido Qrsn Premio.
Tintura W.infor Basta anasola aplicacion para
ITKUla iillllDi que desaparezcan las cshaa.
Sirve para el cabello, barba o bigote. Da matices per-
fectamente naturales e inalterables. Pidanla ne”ro,
castafto oscuro, castaflo natural, castafio claro,
rublo. Es la melor. més practicay mis econémica.
Annflli/.al Piitle Liqouipo (blanco orosado).
AnQuilGal uUllo dudo,
cutlt blancura fl/ay finura envidiables. 5in necesidad de cm-
(I;er polvo*. Su &4cdén ea idnica, y con su uso desaparecen
Imperfecciones del rosfro (rolects manchas, rostros gra-
éitntos, dando al cutis belleza, distincién y delicado
purfumec.

M M B"%. cifos, por rebelde que sea la calvicie.

Dollo.»a con perfume de fresca» flores. Es el se-
LOCIOn DollaZza creto de lamulery del hombre para re-
/artntctrau curia. Recobran los rostros marchltoa o envele-
e>d«s lo*anla y luventud. Especialmente preparada y de gran

Bste pro-

DG VENTA en las principales perfutnerIM, droguerias y farmacias de Espafi® América y Portugal.
D. Luis Badla, calle Bernardo Irlgoyen. 263. En Habana
D. Pedro Pujoias,

RIOS- en Buenos Aires,
gones,'9a. Teléfono A-31S6. En Panam &,

BELL

complelamcnts Inofensivo. d< &

toda clase de insectos.

No dejarte engafiar,

y exlIBn alcmpre eB-

Il marca y nombre
BELLEZA

Noder reconocido par» hacer desaparecer las arru-
gas, granos, barros, asperezas, etc. Da firmeza y
esarrollo a los pechos de la muler, Absolutamente
inofensiva, pues ounque se Irtroduica en los ojos o
en la boca no puede perludicar. .t e

Almendrolina Belleza &Nv+*E*Vvrreina de

las cremas. Complace a la persona mis exigente. Be-

luvenece, embellecey conserva el rostro, y. en ge-

neral, todo el cutia de manera admirable. En seguida

de usarla se notan sus beneficiosos resultados, obte-

niendo el cutis fren finura. hermosura y Juventud.
La CREMA ALMENDBOLINA. marca BELLEZA, garan-
tizamos estar exenta de graaas y demas sustancias que puedan
oerludicar al cutis. Relne las condiciones «lixImas de Dureza,
v es completamente inofensiva. Preparada a base de flnlsima
pasla de almendras y lugo de rosas. Delicioso perfume.

Es EL IDEAL Rjium Bolleza fuera canas

A base de noeai. Bastan unas gotas durante seis dfas para
oue desaparezcan las canas, devolviéndoles au color primk
tlvo con extraordinaria perfeccion. Usadndolo una o dos ve-
ces por semana, se evitan los cabellos blancos, pues, sin re-
flirlos les da colory vida. Es Inofenalvo hasta para los Ae/'-
pérlcos.Ho mancha, no ensucia ni engrasa. Se usa lo mismo

que el ron quina.

DEPOSITA-
, D. Enrique Taya, calle Dra-

fartnacii Espafiola. En Méjico, D. Jesii* RoUrlguei,

Academia, 35.

Fabricantes: ARGENTE,

HERMANOS,

Badalona (Eapafta)



CREMA

RECONSTI-
T UY ENTE

Es un preparado uUnico, con propiedades ma*
raviUosamente curativas y reconstituyentes.
La epidermis lo absorbe como las plantas el
riego. Alimenta los tejidos y aumenta su elas-
ticidad; limpia los poros de toda impureza y
materia exterior nociva; blanquea y conserva
el cutis; borra paulatinamente las arrugas, sur*
eos y depresiones faciales, aplicandola en la
direccion que en el dibujo marcan las flechas,
y devuelve al rostro su tersura y lozania

DEPoSITARIO
URQUIOLA. M A Y O R

:I-— ™M A D R I D



B UEN M UMOR

DELRIO.

Dib. DEL RIO.~~Barcelona.

-iMenuda «tajada» lleva!



